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From the Composer
	 	
	 	 Eastern Christian liturgical music is a music of transcendence. It should serve the words of the prayers, 
with the aim of transporting a person from the earthly to the heavenly. My ideal is to create music that is 
neither modern nor traditional, but that somehow transcends era. A second objective is to create music that 
matches the singing with the church’s timeless iconography, as well as the architecture, the vestments, and 
the incense; in other words, to create a stylistic unity among all the sensory elements in worship. 
	 	 The voice is the only instrument that combines the mind, the body and the soul, and so, tradition-
ally, only the voice is used in Eastern Christian worship. On a practical performance level, this setting of 
Vespers is an a cappella composition for SATB double choir and solo voice. The solo-voice sections are 
mostly short and simple intonations to the various psalm settings, which are then echoed by the choir(s). 
These intonations should be sung somewhat freely as regards the notated rhythm.

The solo voice has a slightly larger role in two sections of this composition: at the end of movement 
No. 6, “Hóspodï, vozzváh” [O Lord, I Have Cried], as well as throughout movement No. 8, the Prokimenon 
of Saturday Evening. In “Hóspodï, vozzváh,” the soloist should chant the psalm verses on a single note, 
with the choir’s ad libitum refrain “Uslïshï mia, Hóspodï” [Hear me, O Lord] overlapping the soloist. 
Minimal improvisation, in the form of deviations from the single note, can be effectively used, as may be 
heard by listening to the soloist on the original recording.� In the Prokimenon, the solo voice should sing 
the psalm verses on a single note with a modest cadential figure.  For an appropriate example, I again refer 
the reader to the original recording. 
	 The tradition of antiphonal singing in the Christian Church is said to date back to the fourth 
century. Antiphonal singing was most likely derived from the structure of the Psalms, in which the verses 
respond to one another, thus naturally suggesting a manner of performance in which two groups of singers 
sing in alternation. Some credit St. Ignatius of Antioch (d. 107 A.D.) with bringing this style of singing 
into the Church; in a vision, he had seen angels singing in alternate choirs.
	 In a performance of the entire Vespers, or any of the double-chorus movements, I suggest that the 
choirs physically separate into two sections so as to underline the antiphonal nature of the composition(s).  
I leave the matter of the distance between the two choirs up to the conductor, who will need to consider 
the spatial and acoustic possibilities of each individual concert space.  
	 In a concert performance of the Vespers, the inclusion of any or all of the litanies is optional. If 
litanies are to be included, however, the responses should be sung together with the appropriate petitions 
(the text of which is given in the introduction). The petitions are chanted by a male soloist on a single note, 
with improvised cadential deviations similar to the style used for the psalm verses in movements 6 and 8. 
An example can be heard on the original recording. 
	 With regard to the language, its pronunciation, and phonetization, several points must be taken into 
consideration. This work is a setting of the traditional Orthodox Vesper service in Church Slavonic, the 
language of worship employed in many Slavic Orthodox Churches. The Church Slavonic text has been 

	 �The Vespers recording was made in Kyiv, Ukraine, in 2005, at the Vydubytsky Monastery, with the Vydubychi Church 
Chorus and soloist Fr. Taras Koberynko.  The CD is available at Musica Russica, www.musicarussica.com, and is also down-
loadable in MP3 format from the composer’s website: www.romanhurko.com.

�
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rendered here in modern-day Cyrillic letters, but using “old orthography” (dating from prior to 1917) 
since it more closely renders the letters of the Church Slavonic alphabet. Because of this composer’s 
particular cultural background and artistic associations, and because the premier recording of this work 
was made in Ukraine, the Ukrainian pronunciation of Church Slavonic was used. Thus, the phonetization 
of the Church Slavonic text in this edition reflects this particular pronunciation and is intended for use 
by performing groups that do not read Cyrillic. Those who speak or read a Slavic language that uses 
a different pronunciation of certain Cyrillic/Slavonic letters are encouraged to use pronunciation that 
corresponds to their own language.	
	 Nota Bene: Unlike other systems of Roman-alphabet transliteration (known in Slavic circles as 
Latinitsa or Latynica), this publication uses a slightly modified version of the Russica™ Transliteration 
System, which is specifically designed for singing and accurately transmitting the sound of various Slavic 
languages. In this system it is important to keep clear in one’s mind that H = Г (Hospodï, pronounced as 
in holy), while Ì = Х (Ìvalite, pronounced as in Bach). Also, in this system, “y” is never treated as a self-
standing vowel, but is always a consonant, blended with a vowel that precedes it. To express the vowel 
sound that is oftentimes expressed by “y” in various systems of Latinitsa, the i-umlaut (ï) is used. For 
further clarification on pronunciation and phonetization, please see the Transliteration System on page 70. 
Finally, in Ukrainian transliteration, the Church Slavonic letter » is sometimes pronounced as “i ” and 
sometimes as “ ï  ”. The rules for this alternation are complex and full of exceptions, but are accurately 
reflected in the phonetization of the lyrics in the present score.

	 Special thanks are due to Daniel Galadza for his invaluable help in the computer formatting of the 
music in this publication, as well as to Rev. Peter Galadza for his advice on the matter of transliteration 
of Church Slavonic with Ukrainian pronunciation. Thanks also to Lydia Bodnar-Balahutrak for the cover 
illustration, entitled “Reliquary,” and to Creative Quotient Inc. for the cover design and layout. 

—Roman Hurko 
Toronto, September 2008
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∑πe‹ey: £º†H—fiº—§™œƒ £—H ƒ†Ï §fi™H®†œ, ƒÒN∂ ∂ ÷€¥fiƒ—, ∂ 
§— V¥∫∂ V¥∫—§.

l∑ª: Aãíñ. Prïièíte, pokloñímåâ Tsare´üi na´shemu Bo´hu. 
Prïièíte, pokloñímåâ i prïpade´m Ìrïstu´, 
Tsare´üi na´shemu Bo´hu. 
Prïièíte, pokloñímåâ i prïpade´m sa´momu Ìrïstu´, 
Tsare´üi i Bo´hu náshemu. 
Prïièíte, pokloñímåâ i prïpade´m Yemu´.

Blahoslovî, dushe´ moya´, Ho´spoda.
Blahoslove´n yesî, Ho´spodï.
Ho´spodï Bo´zhe moy, vozvelîchïlsâ yesî æilo´.
Blahoslove´n yesî, Ho´spodï.
Vo ispoüídañiye i v veleøípotu oble´klåâ yesî.
Blahoslove´n yesî, Ho´spodï.
Na hora´ì sta´nut vo´dï.
Dîvna èila´ Tvoya´, Ho´spodï.
Posreèí hor pro´ydut vo´dï.
Dîvna èila´ Tvoya´, Ho´spodï.
Fåâ premu´drosùiyu sotvorîl yesî.
Sla´va Teàí, Ho´spodï, sotvorîvshemu fåâ.
Allïlu´ya, allïlu´ya, allïlu´ya, sla´va Teàí, Bo´zhe.
Allïlu´ya, allïlu´ya, allïlu´ya, sla´va Teàí, Bo´zhe.
Allïlu´ya, allïlu´ya, allïlu´ya, sla´va Teàí, Bo´zhe.

d∑°ª–≈:  √Ò€—¬ h—œfi÷—®‚ ÷—¬—œºÚ¬S¸.
l∑ª (ƒ† ∫†¨®—¬ ÷€—Ï™N∂∂):  Ho´spodï, pomîluy.

– fi§ÒÏN∂¬ ¬ÒRI ∂ fi÷†S™œN∂∂ ®‚Ï ƒ†œÏÚÊ, 
h—œfi÷—®‚ ÷—¬—œºÚ¬S¸.

– ¬ÒRI ‰S™H—œ M¥€†, ¢º†H—fi‡—∏†œN∂∂ fiV¸‡ÒÊ 
£—œ¨Ú∂Ê È™€∫V™œ∏, ∂ fi—∏™D∂N™œN∂∂ ‰S∂Ê, 
h—œfi÷—®‚ ÷—¬—œºÚ¬S¸.

– fiV¸T¥¬ Ê€†œMI S™¬ ∂ fi V¥€—∏‚, ¢º†H—H—V¥N∂∏™¬ ∂ fi‡€†œÊ—¬ 
£—œ̈ Ú∂¬ ‰Ê—D œ̧Ó∂Ê § —N, h—œfi÷—®‚ ÷—¬—œºÚ¬S¸.

– ÷R™—fiV¸Ó™œƒN∂∏ÏÚÊ m∂‡€—÷—L¥T†Ê ƒ†ÏÚÊ, ¢—œH—L˙¢Ò§ÚÊ 
´P¥fi∫—P†Ê ƒ†œÏÚÊ, Í™fi‡N¥¬ ÷R™fiV¥T™€‡fi‡V∂, §— ÁR∂fiT¥ D∂†œ∫—ƒfi‡V∂, 
— ‰S™¬ ÷R¥ÍT∂ ∂ L œ̇D™Ê, h—œfi÷—®‚ ÷—¬—œºÚ¬S¸.

– ÷€™®™€¨†œÓÚÊ §º†fi‡™Ê ƒ†ÏÚÊ ∂ — ‰fi™¬ §—œ∂ƒfi‡V∂, 
h—œfi÷—®‚ ÷—¬—œºÚ¬S¸.

PRIEST: Blessed is our God, always, now and ever, and unto 
ages of ages.

CHOIR: Amen. Come, let us worship God, our King.
Come, let us worship Christ, 
our King and our God.
Come, let us worship and fall down before the very Christ, 
our King and our God.
Come, let us worship and fall down before Him.

Bless the Lord, O my soul. 
Blessed are You, O Lord. 
You are very great, O Lord my God. 
Blessed are You, O Lord. 
You are clothed in pomp and brilliance. 
Blessed are You, O Lord. 
Waters stand over the mountains. 
How marvelous are Your works, O Lord! 
Waters shall go down between the mountains. 
How marvelous are Your works, O Lord!
In wisdom You have wrought them all. 
Glory to You, O Lord, who have made them all.
Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to You, O God. 
Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to You, O God. 
Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to You, O God. 

DEACON: In peace let us pray to the Lord.
CHOIR: Lord, have mercy (repeated after every petition).
DEACON: For the peace from on high and for the salvation 
of our souls, let us pray to the Lord.
	 For the peace throughout the world, for the well-being of 
God’s holy Churches and for the unity of all, let us pray to 
the Lord.
	 For this holy church and for all who enter it with faith, 
reverence, and fear of God, let us pray to the Lord.
	 For our most reverend Metropolitans, our God-loving 
Bishops, the revered priesthood, diaconate in Christ, and all 
the clergy and the people, let us pray to the Lord.
	 For our governmental authorities, and for all the armed 
forces, let us pray to the Lord.

The Text of Vespers
(as set by Roman Hurko)

Prïièít™, p—kl—ñímåâ

£º†H—fiº—§Ò, ®‚Ï™Œ ¬—∏†Œ, h—Œfi÷—®†

π™∫‡™N∂∏†Œ §™º¥∫†∏†

Come, Let Us Worship

Bless the Lord, O My Soul

The Great Litany

~

      
        No. 2           

No. 3           

No. 1           ~

~

~ ~

~

�
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– H€†œD∂ S™¬, ‰S¸œ∫—¬ H€†œD∂, fi‡€†N¥ ∂ V¥€—∏‚
¨Ú§‚œÓ∂Ê § N∂Ê, h—œfi÷—®‚ ÷—¬—œºÚ¬S¸.
– ¢º†H—€†fi‡§—R™œN∂∂ §—∞®‚œÊ—§, — ∂∞—B¥ºÚ∂ ÷º—®—œ§ Z™¬ƒÒÊ,
 ∂ §R™œM™N∂Ê ¬Ò€ƒÚÊ, h—œfi÷—®‚ ÷—¬—œºÚ¬S¸. 
– ÷º†œ§†∏‚Ó∂Ê, ÷‚T™Ï™œfi‡§‚∏‚Ó∂Ê, 

ƒ™®‚œH‚∏‚Ó∂Ê, fi‡€†œ¨®‚Ó∂Ê, ÷L∂N™œƒƒÚÊ
∂ — fi÷†S™œN∂∂ ∂Ê, h—œfi÷—®‚ ÷—¬—œºÚ¬S¸.

– ∂∞¢†œV∂T∂S¸ ƒ†¬ —‡ ‰S¸œ∫∂∏† fi∫—œ€B∂, HN¥§† ∂ ƒ‚œ¨®Ú, 
h—œfi÷—®‚ ÷—¬—œºÚ¬S¸.

±†fi‡‚P¥, fi÷†S¥, ÷—M¥º‚∏ ∂ fi—Ê€†N¥ ƒ†fi, 
£—œ¨™, ·§—∏™œ∏‚ ¢º†H—®†œT∂∏‚.

◊R™fiV¸‡‚œ∏‚, ÷R™ÍÒfi‡‚∏‚, ÷R™¢º†H—fiº—V™œƒƒ‚∏‚, 
fiº†œ§ƒ‚∏‚ •º†®ÒÍ∂Ë‚ ƒ†œÏ‚ £—H—€—œ®ÚË‚ ∂ ◊R∂fiƒ—D¥§‚ 
√†R¥∏‚, fi— ‰S¥M∂ fiV¸‡ÒM∂ ÷—M¸ƒ‚œ§Ï™, fi†œMI fi™¢™œ ∂ ®€‚H 
®€‚œH†, ∂ §™S ¨Ú§—œ‡ ƒ†Ï ÁR∂fi‡‚œ £—œH‚ ÷€™®†D¥¬.

l∑ª:  Teàí, Ho´spodï.

∑πe‹ey: ˝œ∫— ÷—®—¢†œ∏™‡ ·™B¥ ‰S¸œ∫†∏† fiº†œ§†, Í™fiT ∂ 
÷—∫º—ƒ™œƒ∂∏™, –‡Ë‚œ, ∂ flÒƒ‚, ∂ flV¸‡—œ¬‚ ©‚œÊ‚, ƒÒN¥, ∂ ÷€Òfiƒ—, 
∂ §— V¥∫Ú V∂∫—œ§. 

l∑ª:  °M¥N.

Blazhe´n muzh, ízhe ne íde na soüít nechestîvïì. 
Allïlu´ya, allïlu´ya, allïlu´ya.	
Ya´ko üisù Hospo´è puù pravednïì, i puù nechestîvïì 
pohîbnet. 
Allïlu´ya, allïlu´ya, allïlu´ya.	
Rabo´tayte Ho´spodeüi so stra´ìom i ra´duyteåâ Yemu´ 
s ùre´öetom. Allïlu´ya, allïlu´ya, allïlu´ya.	
Blazhe´ñi fåi naèíyushchiiåâ Nañ. 
Allïlu´ya, allïlu´ya, allïlu´ya.	
Voskresnî, Ho´spodï, spasî ãâ, Bo´zhe moy. 
Allïlu´ya, allïlu´ya, allïlu´ya.	
Hospo´dne yesù spase´ñiye, i na øû´deì Tvoíì blahoslove´ñiye 
Tvoye´. 
Allïlu´ya, allïlu´ya, allïlu´ya.	
Sla´va  Ottsu´  i  Sînu  i  Süâto´mu Du´ìu, 
i nîñi  i  prîsno i  vo  üíkï üiko´v. Aãíñ. 
Allïlu´ya, allïlu´ya, allïlu´ya, sla´va Teàí, Bo´zhe. (3x)

d∑°ª–≈:  ◊†œ∫∂ ∂ ÷†œ∫∂ ¬Ò€—¬ h—œfi÷—®‚ ÷—¬—œºÚ¬S¸.
l∑ª:  Ho´spodï, pomîluy.

d∑°ª–≈:  ±†fi‡‚÷Ò, fi÷†fiÒ, ÷—¬Òº‚∏ ∂ fi—Ê€†ƒÒ ƒ†fi, 
£—œ¨™, ·§—∏™œ∏‚ ¢º†H—®†œT∂∏‚.
l∑ª:  Ho´spodï, pomîluy.

d∑°ª–≈:  ◊R™fiV¸‡‚œ∏‚, ÷R™ÍÒfi‡‚∏‚, ÷R™¢º†H—fiº—V™œƒƒ‚∏‚, 
fiº†œ§ƒ‚∏‚ •º†®ÒÍ∂Ë‚ ƒ†œÏ‚ £—H—€—œD∂Ë‚ ∂ ◊R∂fiƒ—D¥§‚ 
√†R¥∏‚, fi— ‰S¥M∂ fiV¸‡ÒM∂ ÷—M¸ƒ‚œ§Ï™, fi†œM∂ S™B™œ ∂ ®€‚H 
®€‚œH†, ∂ §™S ¨Ú§—œ‡ ƒ†Ï ÁR∂fi‡‚œ £—œH‚ ÷R™®†D¥¬.

	 For this city, for every city and country and for the faithful 
who live in them, let us pray to the Lord.
	 For favourable weather, for an abundance of the fruits of 
the earth, and for peaceful times, let us pray to the Lord.
	 For the seafarers and travelers, for the sick and the suffer-
ing, for those held captive, and for their salvation, let us pray 
to the Lord.
	 That we may be delivered from all tribulation, wrath, and 
misfortune, let us pray to the Lord.
	 Help, and save, have mercy and protect us, O God, by Your 
Grace.
	 Remembering our most holy and immaculate, most blessed 
and glorious Lady, the Mother of God and ever-virgin Mary, 
together with all the saints, let us commend ourselves and 
one another and our whole life to Christ our God.

CHOIR: To You, O Lord.

PRIEST: For all glory, honour, and worship befit You, 
Father, Son and Holy Spirit, now and ever, and unto ages of 
ages.

CHOIR: Amen.

Blessed is the man who has not walked in the counsel of the 
ungodly. Alleluia, alleluia, alleluia.
For the Lord knows the ways of the just, but the ways of the 	
wicked shall cease to be.
Alleluia, alleluia, alleluia.
Serve the Lord with fear, exult in Him with trembling. 
Alleluia, alleluia, alleluia.
Blessed are all who trust in Him.
Alleluia, alleluia, alleluia.
Arise, O Lord, and save me, my God.
Alleluia, alleluia, alleluia.
Salvation is of the Lord, and Your blessing shall be upon 
Your people
Alleluia, alleluia, alleluia.
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, 
now and ever, and unto ages of ages. Amen.
Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to You, O Lord. (3x)

DEACON: Again and again in peace let us pray to the Lord.
CHOIR: Lord, have mercy.

DEACON: Help and save, have mercy and protect us, O 
God, by Your grace.
CHOIR: Lord, have mercy.

DEACON: Remembering our most holy and immaculate, most 
blessed and glorious Lady, the Mother of God and ever-virgin 
Mary, together with all the saints, let us commend ourselves 
and one another and our whole life to Christ our God.

£º†¨™Œƒ ¬‚¨
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l∑ª:  Teàí, Ho´spodï.

∑πerey:  ˝œ∫— ·§—∏†œ D™€¨†œ§†, ∂ ·§—∏™œ ∏™fiT È†œ€fi‡§—, 
∂ fiÒº†, ∂ fiº†œ§†, –‡Ë†œ ∂ flÒƒ† ∂ flV¸‡†œH— ©‚œÊ†, 
ƒÒN∂ ∂ ÷€Òfiƒ— ∂ §— V¥∫Ú V∂∫—œ§.

l∑ª:  °M¥N.

Ho´spodï, vozzva´ì k Teàí, uslîshï ãâ. 
Uslîshï ãâ, Ho´spodï.
Ho´spodï, vozzva´ì k Teàí, uslîshï ãâ;
vonmî hla´su mole´ñiya moyeho´, 
vnehda´ vozzva´tï mï k Teàí. 
Uslîshï ãâ, Ho´spodï. 

Da ispra´vïtåâ molîtva moya´, 
ya´ko kadîlo pred Tobo´yu; 
vozèiya´ñiye ruku´ moye´yu, zhe´rtva veche´rñâya. 
Uslîshï ãâ, Ho´spodï. 

KANONARÌ: Polozhî, Hóspodï, ìranéñiye ustóm moím, 
i dveò ohrazhdéñiya o ustnáì moíì.
ØIK (k kazhdomu stiìu): Uslîshï ãâ, Ho´spodï. 
	 Ne ukloñí sérdtse moyé f slovesá lukáfstüiya, 
nepshchevátï vïnî o hòiåíì.
	 S cheloüíkï èílayushchïmï bezzakóniye, 
i ne sotchúåâ so izbránnïmï iì.
	 Nakázhet ãâ právednik mîlosùiyu, i oblïchît ãâ: 
yeléy zhe hòíshnaho da ne namástït hlavî moyeyá.
	 Yáko yeshché i molîtva moyá vo blahovoléñiiì iì, 
pozhértï bîsha pòi kámenï suèiyí iì.
	 Uslîshatåâ hlaholï moí, yáko vozmohósha: 
yáko tólshcha zemøí prosídeåâ na zemøí, 
rastochîshaåâ kósùi iì prï áèi.

d∑°ª–≈:  ◊€™¬‚œ®€—fiT, ÷€—œfiT∂.

ØIK: Süíte tîìiy süâtîya sla´vï 
Bezsme´rtnaho Ottsa´ Nebe´snaho, 
Süâta´ho, Blazhe´nnaho, Iisu´åe Ìrïste´! 
Prïshe´dshe na za´pad so´lntsa, 
vîèivshe süit veche´rnïy, 
poye´m Ottsá, Sîna i Süâta´ho Du´ìa, Bo´ha. 
Dosto´in yesî vo fåâ vremená 
öit bîtï hla´sï prepodo´bnïmï; 
Sîne Bo´zhiy, zhïvo´t daya´y, 
ùímzhe ãir Ùâ sla´vït.

d∑°ª–≈:  •—œƒM∂¬. 

∑πEÒEY: √Ú€ ‰S∂¬.

CHOIR: To You, O Lord.

PRIEST: For Yours is the majesty, and Yours is the kingdom, 
and the power, and the glory, of the Father, and of the Son, 
and of the Holy Spirit, now and ever, and unto ages of ages.

CHOIR: Amen.

O Lord, I have cried to You, hear me; 
Hear me, O Lord!
O Lord, I have cried to You, hear me; 
receive the voice of my prayer 
when I call upon You. 
Hear me, O Lord! 

Let my prayer rise 
like incense before You; 
the lifting up of my hands as an evening sacrifice. 
Hear me, O Lord!

CANONARCH: Set a guard, O Lord, before my mouth, and a 
portal around my lips. 
CHOIR (after every verse): Hear me, O Lord!
	 Incline my heart away from evil words, from finding excuses 
for sinful deeds. 
	 In company with men who work iniquity let me not partake 
of what they choose. 
	 May a just man chasten me in mercy and reprove me; 
may the oil of the wicked never touch my head. 
	 Yet even then shall I pray for their welfare; their rulers were 
swallowed near the rock. 
	 My words will be heard for they were sweet. As a lump of 
clay is broken on the ground, so their bones were strewn near 
Sheol.

DEACON: Wisdom! Stand aright!

CHOIR: Tranquil Light of the holy glory 
of the immortal, heavenly, holy, blessed Father, 
O Jesus Christ; 
as we come upon the sunset, 
as we see the evening light, 
we sing to God, the Father, the Son, and the Holy Spirit. 
At all times You are worthy 
of being hymned by joyful voices; 
O Son of God, You are the giver of life. 
For this the whole world glorifies You.

DEACON: Let us be attentive!

PRIEST: Peace be with all.

h—Œfi÷—®Ú, §—∞∞§†ŒÊ

flV¥‡™ ‡ÒÊ∂∏

O Lord, I have cried to You

Tranquil Light
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d∑°ª–≈:  ◊€™¬‚œ®€—fiT.

CHTETS: Hospóè votsarîåâ, v øípotu oblechéåâ.

ØIK: (k kazhdomu stiìu):  Hospo´è votsarîåâ, v øípotu 
obleche´åâ.
	 Oblechéåâ Hospóè f sîlu i prepoyásaåâ.
	 Íbo utverdî fselénnuyu, yázhe ne podvîzhïtåâ.
	 Dómu Tvoyemú podobáyet süâtîñâ, Hóspodï, v dolhotú 
dñiy.  

CHTETS: Hospóè votsarîåâ, 
          
ØIK: v øípotu obleche´åâ.

d∑°ª–≈:  ‹Ë™¬ ‰S∂ —‡ ‰fi™∏†œ ®‚Ï¥, ∂ —‡ ‰S™H—œ 
÷—¬ÚÏº™N∂∏† ƒ†œÏ™H— €Ë™¬:

l∑ª: Ho´spodï, pomîluy.

d∑°ª–≈:  h—œfi÷—®Ú ÂS™D™€¨Ò‡™L˙, £—œ¨™ —‡™œË ƒ†œÏÚÊ,
¬—œºÚ¬‡ÚS¸, ‚fiºÒÏÚ ∂ ÷—¬Òº‚∏.

l∑ª: Ho´spodï, pomîluy.

d∑°ª–≈:  ◊—¬Òº‚∏ ƒ†fi, £—œ¨™, ÷— §™ºÒË™∏ ¬Òº—fi‡Ú ·§—∏™œ∏, 
¬—œºÚ¬‡ÚS¸, ‚fiºÒÏÚ ∂ ÷—¬Òº‚∏.

l∑ª (ƒ† ∫†¨®—¬ ÷€—Ï™N∂∂): Ho´spodï, pomîluy. (3X)
	 ´Ó™œ ¬—œºÚ¬S¸ — ÷€™—fiV¸Ó™œƒN∂∏ÏÚÊ √Ú‡€—÷—L¥T†Ê 
ƒ†œÏÚÊ, ¢—H—L˙¢Ò§∂Ê ´÷Òfi∫—÷†Ê ƒ†œÏÚÊ, — fiº‚¨†œÓÚÊ ∂ 
÷—fiº‚¨Ò§ÏÚÊ §— fiV¸T¥¬ Ê€†œM∂ fi™¬, ∂ — —‡S¥Ê ƒ†œÏÚÊ 
®‚Ê—œ§ƒÚÊ, ∂ ‰fi™∏ §— Á€ÚfiT¥ ¢€†œT∂∂ ƒ†œÏ™∏.
		  Ó™œ ¬—œºÚ¬S¸ — ÷€™®™€¨†œÓÚÊ §º†fi‡™œÊ ƒ†œÏÚÊ, ∂ 
— ‰fi™¬ §—œ∂ƒfi‡V∂. 
		  Ó™œ ¬—œºÚ¬S¸ — ÷€™®fi‡—∏†œÓÚÊ L˙œ®™Ê, 
—¨Ú®†œ∏‚ÓÚÊ —‡ ·™¢™œ §™ºÒ∫∂∏† ∂ ¢—H†œ‡Ú∏† ¬Òº—fi‡Ú, ∞† 
‡§—R¸œÓÚÊ ƒ†¬ ¬Òº—fi‡ÚN˙ ∂ ∞† ‰S¸ ÷€†§—fiº†œ§ƒÚ∏† Ê€ÚfiT∂†œƒÚ.

∑πereπ: ˝œ∫— ¬Òº—fi‡Ú§ ∂ Î™º—V∂∫—L˙œ¢™Ë £—H ∏™fiÒ, 
∂ ·™B¥ fiº†œ§‚ §—fifiÚº†œ∏™¬, –‡Ë‚œ, ∂ flÒƒ‚, ∂ flV¸‡—œ¬‚ ©‚œÊ‚,
ƒÒN∂, ∂ ÷€Òfiƒ— ∂ §— V¥∫Ú V∂∫—œ§. 

l∑ª:  Aãíñ.

l∑ª: Spodo´bï, Ho´spodï, v ve´cher sey 
bez hòiìa´ soìranîtïåâ nam.  
Blahoslove´n yesî, Ho´spodï, Bo´zhe ote´ts na´shïì, 
i ìva´øno i prosla´vleno íãâ Tvoye´ vo üíkï. A¬¥N. 
Bu´dï, Ho´spodï, mîlosù Tvoya´ na nas, 
ya´kozhe upova´ìom na Ùâ. 
Blahoslove´n yesî, Ho´spodï, 
nauchî ãâ opravda´ñiyem Tvoím. 

DEACON: Wisdom! 

READER: The Lord reigns. He is clothed in majesty.

CHOIR (after every verse): The Lord reigns. He is clothed in 
majesty.
	 The Lord is robed and has girded Himself with strength.
	 For He has made the world so firm that it shall not be 
moved.
	 Holiness befits Your house, O Lord, for length of days.

READER: The Lord reigns,

CHOIR: He is robed in majesty.

DEACON: Let us all say, with our whole soul and our whole 
mind, let us say:

CHOIR: Lord, have mercy.

DEACON: Almighty Lord, God of our Fathers, we pray You, 
hear us and have mercy.

CHOIR: Lord, have mercy.

DEACON: Have mercy on us, O God, in the greatness of 
Your compassion, we pray You, hear us and have mercy.

CHOIR (after every petition): Lord, have mercy. (3x)
	 For our most reverend Metropolitans, for our God-lov-
ing Bishops, for those who serve or have served in this holy 
church, for our spiritual fathers, and for all our brethren in 
Christ.
	 We also pray for our governmental authorities and for all 
the armed forces.
	 We also pray for the people here present who await Your 
great and bountiful mercies, for those who have been kind to 
us, and for all Orthodox Christians.
	
PRIEST: For You are a merciful and loving God, and we 
give glory to You, Father, Son, and Holy Spirit, now and 
ever, and unto ages of ages.

CHOIR: Amen.

CHOIR: O Lord, keep us this evening without sin. 
Blessed are You, O Lord God of our fathers, 
and praised and glorified is Your name forever. Amen. 
Let Your mercy, O Lord, be upon us 
because we have set our hope in You. 
Blessed are You, O Lord, 
teach me You commandments. 
Blessed are You, O Master, 

π™∫‡™N∂∏†Œ fi‚H‚Œ¢†∏† The Litany of Fervent Supplication
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Blahoslove´n yesî, Vladîko, 
vrazumî ãâ opravda´ñiyem Tvoím.
Blahoslove´n yesî, Süâtîy, 
prosüitî ãâ opravda´ñii Tvoímï.
Ho´spodï, mîlosù Tvoya vo üik,
èil ruku´ Tvoye´yu ne pre´zrï.
Teàí podoba´yet ìvala´, Teàí podoba´yet öíñiye,
Teàí sla´va podoba´yet,
Ottsu´ i Sînu i Süâto´mu Du´ìu, 
nîñi i prîsno i vo üíkï üiko´v. Aãíñ.

d∑°ª–≈:  ∑fi÷—œºN∂¬ §™Í™œ€N˙∏‚ ¬—ºÒ‡§‚ ƒ†œÏ‚ h—œfi÷—®™§Ú.

l∑ª:  Ho´spodï, pomîluy.

d∑°ª–≈:  ±†fi‡‚÷Ò, fi÷†fiÒ, ÷—¬Òº‚∏ ∂ fi—Ê€†ƒÒ ƒ†fi, £—œ¨™, 
·§—∏™œ∏‚ ¢º†H—®†œT∂∏‚.

l∑ª:  h—œfi÷—®Ú, ÷—¬Òº‚∏.

d∑°ª–≈: •™œCH™€† ‰fi™H—œ fi—§™€Ï™œƒƒ†, fiV¸œ‡†, ¬Ò€ƒ† ∂ 
¢™∞HR¥Ïƒ† ‚ h—œfi÷—®† ÷€—œS∂¬.

l∑ª (ƒ† ∫†¨®—¬ ÷€—Ï™N∂∂):  ◊—®†œ∏, h—œfi÷—®Ú.
	 °ƒH™º† ¬Ò€ƒ†, V¥€ƒ† ƒ†fi‡†œ§ƒÚ∫†, Ê€†ƒÒ‡™L¸ ®‚Ï ∂ T∂º™œfi 
ƒ†œÏÚÊ ‚ h—œfi÷—®† ÷€—œS∂¬.
	 ◊€—Ó™œN∂∏† ∂ —fi‡†§º™œN∂∏† HR∂Ê—œ§ ∂ ÷€™HR¥Ï™œN∂∏ ƒ†œÏÚÊ 
‚ h—œfi÷—®† ÷€—œS∂¬.
	 ©—œ¢€ÚÊ ∂ ÷—º™œ∞ƒÚÊ ®‚Ï†œ¬ ƒ†œÏÚ¬ ∂ ¬Ò€† M¥€—V∂ 
‚ h—œfi÷—®† ÷€—œS∂¬.
	 ◊€—œÍ™∏™ §€™œM¸ ¨Ú§—‡†œ ƒ†œÏ™H— § ¬ÒR∂ ∂ ÷—∫†∏†œN∂∂ 
fi∫—ƒÍ†œ‡Ú ‚ h—œfi÷—®† ÷€—œS∂¬.
	 Á€ÚfiT∂∏†œƒfi∫∂∏† ∫—ƒÍÒƒÚ ¨Ú§—‡†œ ƒ†œÏ™H—, 
¢™∞¢—L¥∞N™ƒÚ, ƒ™÷—fi‡Ò®ƒÚ, ¬Ò€ƒÚ, ∂ ®—œ¢€†H— —‡V¥‡† ƒ† 
fi‡€†œÏN∂¬ fi‚®ÒÓ∂ ÁR∂fi‡—œV∂ ÷€—œS∂¬.
	 ◊€™fiV¸‡‚œ∏‚, ÷€™ÍÒfi‡‚∏‚, ÷€™¢º†H—fiº—§™œƒƒ‚∏‚, 
fiº†œ§ƒ‚∏‚ •º†®ÒÍÚË‚ ƒ†œÏ‚ £—H—€—œ®ÚË‚ ∂ ◊€Úfiƒ—D¥§‚ 
√†R¥∏‚, fi— ‰S¥¬Ú fiV¸‡Ò¬Ú ÷—M¸ƒ‚œ§Ï™, fi†œM∂ fi™¢™œ ∂ ®€‚H 
®€‚œH†, ∂ §™S ¨Ú§—œ‡ ƒ†Ï Á€Úfi‡‚œ £—œH‚ ÷€™®†D¥¬.

l∑ª:  ·™B¥, h—œfi÷—®Ú.

∑πereπ: π†œ∫— ¢º†H ∂ Í™º—V∂∫—L˙œ¢™Ë £—H ∏™fiÒ, 
∂ ·™B¥ fiº†œ§‚ §—fifiÚº†œ∏™¬, –‡Ë‚œ, ∂ flÒƒ‚, ∂ flV¸‡—œ¬‚ ©‚œÊ‚, 
ƒÒN∂, ∂ ÷€Òfiƒ—, ∂ §— V¥∫Ú V∂∫—œ§. 

l∑ª:  °M¥N.

∑πereπ:  √Ú€ ‰S∂¬.

l∑ª:  ∑ ®‚œÊ—V∂ ‡§—∏™¬‚œ.

d∑°ª–≈:  hº†§Ò ƒ†œÏ† h—œfi÷—®™V∂ ÷€Ú∫º—œN∂¬.

l∑ª:  ·™B¥, h—œfi÷—®Ú.

make me understand Your commandments. 
Blessed are You, O Holy One, 
enlighten me with Your laws. 
O Lord, Your mercy endures forever; 
do not despise the work of Your hands. 
It is proper to praise You, 
and hymns belong to You. 
Glory belongs to You, 
Father, Son, and Holy Spirit, 
now and ever, and unto ages of ages. Amen.

DEACON: Let us complete our evening prayer to the Lord.

CHOIR: Lord, have mercy.

DEACON: Help and save, have mercy and protect us, O 
God, by Your grace.

CHOIR: Lord, have mercy.

DEACON: That this whole evening may be perfect, holy, 
peaceful, and sinless, let us ask the Lord.

CHOIR (after every petition): Grant this, O Lord.
	 For an angel of peace, a faithful guide, a guardian of our 
souls and bodies, let us ask the Lord.
	 For the forgiveness and remission of our sins and offences, 
let us ask the Lord.
	 For all that is good and beneficial for our souls and for 
peace for the world, let us ask the Lord.
	 That we may spend the rest of our lives in peace and re-
pentance, let us ask the Lord.
	 For a Christian end to our lives, one that is painless, 
unashamed, and peaceful; and for a good defence at the 
awesome tribunal of Christ, let us ask the Lord.
	 Remembering our most holy and immaculate, most blessed 
and glorious Lady, the Mother of God and ever-virgin Mary, 
together with all the Saints, let us commend ourselves and 
one another, and our whole life, to Christ our God.

CHOIR: To You, O Lord.
	
PRIEST: For You are merciful, O God, and You love 
mankind, and to You we send up glory, Father, Son, and Holy 
Spirit, now and ever, and unto ages of ages.

CHOIR: Amen.

PRIEST: Peace to all of you.

CHOIR: And with your spirit.

DEACON: Let us bow our heads to the Lord.

CHOIR: To You, O Lord.
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∑πereπ:  £‚œ®Ú ®™€¨†œ§† Ë†œ€fi‡V∂∏† ·§—™H—œ 
¢º†H—fiº—§™œƒƒ† ∂ ÷€™÷€—fiº†œ§º™ƒƒ†, –‡Ë†œ, ∂ flÒƒ†, 
∂ flV¸‡†œH— ©‚œÊA, ƒÒN∂, ∂ ÷€Òfiƒ—, ∂ §— V¥∫Ú V∂∫—œ§. 

l∑ª:  °M¥N.

l∑ª:  Nîñi otpushcha´yeshï raba´ Tvoyeho´, Vladîko, 
po hlaho´lu Tvoyemu´ s mîrom, 
ya´ko vîèista o´chi moí spase´ñiye Tvoye´, 
ye´zhe yesî uhoto´val pred lïtse´m fåiì øûde´y, 
süit vo otkrove´ñiye yazîkov, 
i sla´vu øûde´y Tvoíì Isra´iøâ.

l∑ª:  Bohoro´ditse Èívo, ra´duysâ, 
obradova´nnaya Maòíye, Hospo´è s Tobo´yu; 
blahoslove´nna Tï v zhena´ì,
i blahoslove´n Plod chre´va Tvoyeho´, 
ya´ko rodïlá yesî Ìrïstá Spása, Izbávïteøâ dushám na´shïm.

l∑ª:  Aãíñ. 
Búdï íãâ Hospódne blahoslovénno ot nîñi i do üíka. (3x)

d∑°ª–≈:  ◊€™¬‚œ®€—fiT.

l∑ª: Blahoslovî.

∑πereπ:  flÚ∏ ¢º†H—fiº—§™œƒ Á€Úfi‡—œfi £—H ƒ†Ï,
‰S™H®†œ, ƒÒN∂, ∂ ÷€Òfiƒ—, ∂ §— V¥∫Ú V∂∫—œ§. 

l∑ª: Aãíñ. Utverdî, Bózhe, süâtúyu pravoslávnuyu üíru, 
vo üíki üikóv. 

∑πereπ:  ◊€™fiV¸‡†œ∏† £—H—€—œ®ÚË™, fi÷†fiÒ ƒ†fi.

l∑ª: Chestñíyshuyu Ìeruvîm 
i slávñiyshuyu bez sravnéñiya Serafîm, 
bez istlíñiya Bóha Slóva rózhdshuyu, 
súshchuyu Bohoródïtsu, Ùâ velïcháyem. 

∑πereπ: flº†œ§† ·™B¥, Á€Úfi‡™œ £—œ¨™, ‚÷—§†œN∂∏™ ƒ†œÏ™, 
fiº†œ§† ·™B¥.

l∑ª: Sláva Ottsu´, i  Sînu, i Süâto´mu Du´ìu, i nîñi, i prîsno, 
i vo üíkï üiko´v. Aãíñ. 
Ho´spodï, pomîluy (3x). Blahoslovî. 

PRIEST: May the might of Your kingship be blessed and 
glorified, of the Father, and of the Son and and of the Holy 
Spirit, now and ever, and unto ages of ages.

CHOIR: Amen.

CHOIR: Now, O Master, You have kept Your promise, let 
Your servant go in peace. 
With my own eyes I have seen the salvation 
which You have prepared in the sight of every people: 
a Light to reveal You to the Gentiles 
and the glory of Your people, Israel.

CHOIR: Hail Mother of God, Virgin Mary, 
full of grace, the Lord is with you. 
Blessed are you among women, 
and blessed is the Fruit of your womb. For you have borne 
Christ, the Saviour and Deliverer of our souls.

CHOIR: Amen. 
Blessed be the Name of the Lord, henceforth and forever. (3x)

DEACON: Wisdom!

CHOIR: Give the blessing!

PRIEST: Blessed is the One-Who-is, Christ our God, always, 
now and ever, and unto ages of ages.

CHOIR: Amen. O God, strengthen the Orthodox faith for 
ages of ages.

PRIEST: O most holy Mother of God, save us.

CHOIR: More honourable than the cherubim, 
and by far more glorious than the seraphim; 
ever a virgin, you gave birth to God the Word, 
O true Mother of God, we magnify you.

PRIEST: Glory to You, O Christ our God, our hope, 
glory to You.

CHOIR: Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy 
Spirit, now and ever, and unto ages of ages. Amen. 
Lord, have mercy. (3x) Give the blessing!

≈ÒN∂ —‡÷‚Ó†Œ∏™ÏÚ

£—H—€—Œ®∂Ë™ d¥§—

£‚Œ®Ú ¥M¸ h—fi÷—Œ®ƒ™

–œ‡÷‚fi‡

Song of St. Symeon

Hail, Mother of God

Blessed Be the Name of the Lord

The Dismissal
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	 	 	 	 	 	    No. 14          

	 	 	 	 	 	     No. 15          

~ ~

~ ~

~ ~

~ ~

12



∑πereπ: Á€Úfi‡—œfi ¥fi‡ÚƒƒÚ∏ £—H ƒ†Ï, ¬—ºîtvamÚ ÷€™Íîfi‡Ú∏† 
fi§—∏™∏†œ √†œ‡™€™; fiV¸‡ÒÊ fiº†œ§ƒÚÊ ∂ ‰fi™Ê§†œLƒÚÊ †÷—œfi‡—º;
÷€™÷—®—œ¢ƒÚÊ ∂ ¢—H—ƒ—œfiƒÚÊ —‡™Ë ƒ†œÏÚÊ; 
∂ ‰S∂Ê fiV¸‡ÒÊ, ÷—¬Òº‚∏™‡ ∂ fi÷†fi™œ‡ ƒ†fi, 
∏†œ∫— ¢º†H ∂ Í™º—V∂∫—L˙œB™Ë.

l∑ª: Aãíñ. 

PRIEST: Christ our true God, through the prayers of His 
immaculate Mother, of the holy glorious and 
all-praiseworthy Apostles, of our venerable God-bearing 
fathers, and of all the saints, will have mercy and save us, 
for He is good and loves mankind.

CHOIR: Amen.
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&

&
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4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

Soprano

Alto

Tenor

Bass

Piano
(for rehearsal only)

f

Moderato. q = 92

Moderato. q = 92

f

f

∑

∑

˙

˙

˙

˙

A −
¿ -

ãíñ.
ÏËÌ¸.

˙

˙

˙

˙

¿ -
A −

ÏËÌ¸.
ãíñ.

˙

˙

˙

˙

˙

˙

˙

˙

f

∑

∑

Ó

œ
œ

œi -
Prï − i −

Ë -

w

w

∑

Ó

œ

f

œ

w

w

∑

∑

.œ

J

œ œ œ

‰Ë -
èí −

ÚÂ,
te, po −

ÔÓ -
klo −
ÍÎÓ -

w

w

∑

.œ

j

œ œ œ

w

w

∑

∑

œ œ ˙

œ

ñím −
ÌËÏ -

åâ
Òˇ

Tsa −
÷‡ -

w

w

∑

œ œ ˙

œ

w

w

&

&

V

?

&

?

5

∑

∑

.œ

J

œ œ œ œ

Â -
re´ − üi

‚Ë
na´ −
Ì‡ -

she −
¯Â -

mu
ÏÛ

w

w

5

∑

.œ

j

œ œ œ œ

w

w

f

f

f

f

∑

Ó

œ œ

Prï −
œi -

i −
Ë -

œ
œ œ

œ

Bo´ −
¡Ó - „Û.

hu.
œi -
Prï − i −

Ë -

˙

˙ œ œ

œi -
Prï −

Ë -
i −

Ó

œ œ

œ
œ œ

˙

˙ œ œ

∑

.œ#

j

œ œ œ

èí −
‰Ë -

te,
ÚÂ,

po −
ÔÓ -

klo −
ÍÎÓ -

.œ

J

œ œ œ

èí −
‰Ë - ÚÂ,

te, po −
ÔÓ -

klo −
ÍÎÓ -

.œ

j

œ œ œ

‰Ë -
èí −

ÚÂ,
te,

ÔÓ -
po −

ÍÎÓ -
klo −

.œ#

j

œ œ œ
.œ

J

œ œ œ

.œ

j

œ œ œ

∑

œ œ œ œ œ

ñím −
ÌËÏ -

åâ
Òˇ

i
Ë

prï −
ÔË -

pa −
Ô‡ -

œ œ œ œ

œ
œ

ñím −
ÌËÏ -

åâ
Òˇ

i
Ë ÔË -

prï − pa −
Ô‡ -

œ œ œ œ œ

ÌËÏ -
ñím −

Òˇ
åâ

Ë
i

ÔË -
prï −

Ô‡ -
pa −

œ œ œ œ œ

œ œ œ œ

œ
œ

œ œ œ œ œ

Но. 1 - Прїиди2те, поклони2мс<
Prïièít™, p—kl—ñímåâ Come, Let Us Worship
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∑

.œ#

j

œ œ œ

de´m
‰ÂÏ˙

Ìrï −
’Ë -

stu´,
ÒÚÛ,

Tsa −
÷‡ -

.œ

J

œ œ œ

‰ÂÏ˙
de´m

’Ë -
Ìrï − stu´,

ÒÚÛ,
Tsa −
÷‡ -

.œ

j

œ œ œ

‰ÂÏ˙
de´m

’Ë -
Ìrï −

ÒÚÛ,
stu´,

÷‡ -
Tsa −

9

.œ#

j

œ œ œ.œ

J

œ œ œ

.œ

j

œ œ œ

∑

œ œ œ œ œ

re´ −
Â -

üi
‚Ë

na´ −
Ì‡ -

she −
¯Â -

mu
ÏÛ

œ œ œ œ œ œ

Â -
re´ −

‚Ë
üi na´ −

Ì‡ -
she −
¯Â -

mu
ÏÛ

œ œ œ œ œ

Â -
re´ −

‚Ë
üi

Ì‡ -
na´ −

¯Â -
she −

ÏÛ
mu

œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ

∑

œ
œ ˙

Bo´ −
¡Ó -

hu.
„Û.

œ œ ˙

Bo´ −
¡Ó -

hu.
„Û.

œ œ ˙

¡Ó -
Bo´ −

„Û.
hu.

œ
œ ˙

œ œ ˙

œ œ ˙

f

f

f

f

f

Ó œ

œ

œi -
Prï −

Ë -
i −

œ

Œ

œ
œ

Prï −
œi -

i −
Ë -

œ Œ œ
œ

œi -
Prï − i −

Ë -

œ Œ œ œ

œ

Œ

œ

œ

œi -
Prï −

Ë -
i −

œ

œ

œ

Œ

œ
œ

Œ

œ
œ

œ

Œ

œ

œ

œ

Œ

œ œ

&

&

V

?

&

?
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.œ

J

œ œ œ

‰Ë -
èí −

ÚÂ,
te,

ÔÓ -
po −

ÍÎÓ -
klo −

.œ

j

œ œ œ

èí −
‰Ë -

te,
ÚÂ,

po −
ÔÓ -

klo −
ÍÎÓ -

.œ

j

œ œ œ

èí −
‰Ë - ÚÂ,

te, po −
ÔÓ -

klo −
ÍÎÓ -

.œ

J

œ œ œ

.œ

J

œ œ
œ

‰Ë -
èí −

ÚÂ,
te,

ÔÓ -
po −

ÍÎÓ -
klo −

13
.

.

œ

œ

J

œ

œ

œ

œ

œ

œ

.œ

j

œ œ œ

.œ

J

œ œ
œ

.œ

j

œ œ œ

œ œ œ œ

œ œ

ÌËÏ -
ñím −

Òˇ
åâ

Ë
i

ÔË -
prï −

Ô‡ -
pa −

œ

œ œ
œ œ

ñím −
ÌËÏ -

åâ
Òˇ

i
Ë

prï −
ÔË -

pa −
Ô‡ -

œ œ œ œ
œ œ

ñím −
ÌËÏ -

åâ
Òˇ

i
Ë ÔË -

prï − pa −
Ô‡ -

œ œ
œ œ œ

œ œ œ

œ œ

ÌËÏ -
ñím −

Òˇ
åâ

Ë
i

ÔË -
prï −

Ô‡ -
pa −

œ œ œ œ

œ œ

œ

œ œ
œ œ

œ œ œ œ
œ œ

œ œ œ

œ œ

œ œ
œ œ œ

˙ œ
œ

‰ÂÏ˙
de´m

Ò‡ -
sa´ −

ÏÓ -
mo −

˙ œ œ

˙ œ œ

de´m
‰ÂÏ˙

sa´ −
Ò‡ -

mo −
ÏÓ -

˙ œ œ

‰ÂÏ˙
de´m sa´ −

Ò‡ -
mo −
ÏÓ -

˙ œ
œ

˙ œ
œ

‰ÂÏ˙
de´m

Ò‡ -
sa´ −

ÏÓ -
mo −

˙ œ
œ
œ

˙ œ œ

˙ œ œ

˙ œ
œ˙ œ
œ

.˙ œ

ÏÛ
mu

’Ë -
Ìrï −

.˙ œ

.˙ œ

mu
ÏÛ

Ìrï −
’Ë -

.˙ œ

ÏÛ
mu

’Ë -
Ìrï −

˙

˙

ÏÛ
mu

’Ë -
Ìrï −

.˙ œ

.˙ œ

.˙ œ

.˙ œ
˙

˙
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˙

œ
œ

ÒÚÛ,
stu´,

÷‡ -
Tsa −

.˙ œ

.˙ œ

stu´,
ÒÚÛ,

Tsa −
÷‡ -

.˙
œ

stu´,
ÒÚÛ,

Tsa −
÷‡ -

˙
˙

ÒÚÛ,
stu´,

÷‡ -
Tsa −

17
˙

œ
œ.˙ œ

.˙ œ

.˙
œ

˙
˙

œ œ ˙ œ

Â -
re´ −

‚Ë
üi

Ë
i

œ œ ˙ œ

œ ˙ œ

re´ −
Â -

üi
‚Ë

i
Ë

œ œ ˙

Â -
re´ − üi

‚Ë
i
Ë

œ œ ˙

Â -
re´ −

‚Ë
üi

Ë
i

œ
œ œ

œ ˙ œ
œ

˙ œ
˙ œ

œ œ ˙

œ œ ˙

˙ ˙

¡Ó -
Bo´ −

„Û,
hu,

˙ œ œ

˙ ˙

Bo´ −
¡Ó -

hu,
„Û,

˙ ˙

¡Ó -
Bo´ −

„Û,
hu,

˙ œ œ

¡Ó -
Bo´ −

„Û,
hu,

˙ ˙

˙ œ œ˙ ˙

˙ ˙
˙ œ œ

˙ œ œ

¡Ó -
Bo´ −

„Û
hu

˙ œ œ

˙ ˙

Bo´ −
¡Ó -

hu
„Û

˙ ˙

Bo´ −
¡Ó -

hu
„Û

˙ œ œ

¡Ó -
Bo´ −

„Û
hu

˙ œ
œ œ˙

œ˙ ˙

˙ ˙

˙ œ œ

œ œ ˙

Ì‡ -
ná −

¯Â -
she −

ÏÛ.
mu.

œ œ ˙

œ
œ ˙

ná −
Ì‡ -

she −
¯Â -

mu.
ÏÛ.

œ œ ˙

ná −
Ì‡ -

she −
¯Â -

mu.
ÏÛ.

œ œ ˙

Ì‡ -
ná −

¯Â -
she −

ÏÛ.
mu.

œ œ ˙

œ œ ˙œ

œ œ ˙

œ œ ˙

&

&

V

?

&

?

ƒ

ƒ

ƒ

ƒ

ƒ

22
œ Œ œ

œ

œi -
Prï −

Ë -
i −

œ Œ

œ

Œ

œ
œ

Prï −
œi -

i −
Ë -

œ

Œ œ
œ

œi -
Prï − i −

Ë -

œ

Œ œ œ

œ

Œ

œ

œ

œi -
Prï −

Ë -
i −

22
œ Œ œ

œ

œ Œ œ

œ

œ

Œ

œ
œ

œ

Œ

œ
œ

œ

Œ

œ

œ

œ

Œ

œ œ

.œ

J

œ œ œ

‰Ë -
èí −

ÚÂ,
te,

ÔÓ -
po −

ÍÎÓ -
klo −

.œ

j

œ œ œ

èí −
‰Ë -

te,
ÚÂ,

po −
ÔÓ -

klo −
ÍÎÓ -

.œ

j

œ œ œ

èí −
‰Ë - ÚÂ,

te, po −
ÔÓ -

klo −
ÍÎÓ -

.œ

J

œ œ œ

.œ

J

œ œ
œ

‰Ë -
èí −

ÚÂ,
te,

ÔÓ -
po −

ÍÎÓ -
klo −

.œ

j

œ œ œ

.œ

J

œ œ œ

.œ

j

œ œ œ

.œ

J

œ œ
œ

.œ

J

œ œ œ

œ œ œ œ

œ œ

ÌËÏ -
ñím −

Òˇ
åâ

Ë
i

ÔË -
prï −

Ô‡ -
pa −

œ

œ œ
œ œ

ñím −
ÌËÏ -

åâ
Òˇ

i
Ë

prï −
ÔË -

pa −
Ô‡ -

œ œ œ œ
œ œ

ñím −
ÌËÏ -

åâ
Òˇ

i
Ë ÔË -

prï − pa −
Ô‡ -

œ œ
œ œ œ

œ œ œ

œ œ

ÌËÏ -
ñím −

Òˇ
åâ

Ë
i

ÔË -
prï −

Ô‡ -
pa −

œ œ œ œ

œ œ

œ

œ œ
œ œ

œ œ œ œ
œ œ

œ œ œ

œ œ

œ œ
œ œ œ

rit.

rit.

˙ ˙

‰ÂÏ˙
de´m

≈ -
Ye −

˙ ˙

de´m
‰ÂÏ˙

Ye −
≈ -

˙ ˙

˙ ˙

‰ÂÏ˙
de´m Ye −

≈ -

˙ ˙

˙ ˙

‰ÂÏ˙
de´m

≈ -
Ye −

˙ ˙
˙ ˙
˙ ˙

˙ ˙

˙ ˙
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w

U

ÏÛ.
mu´.

w

mu´.
ÏÛ.

w#

U

w

mu´.
ÏÛ.

w

U

w

U

ÏÛ.
mu´.

w

w
w#

U

w

w

U

w

17



1-
80
0-
32
6-
31
32

Sa
m
pl
e

m
us
ica
ru
ss
ica
.co
m

Но. 2 - Благослови2, душе2 мо<2
£º†H—fiº—§Ò, ®‚Ï™Œ ¬—∏†Œ, h—Œfi÷—®† Bless the Lord, O My Soul

&
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V

?
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&
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2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

Soprano

Alto

Tenor

Bass

Soprano

Alto

Tenor

Bass

Piano

(for rehearsal only)

C
O

R
O

	I
C

O
R

O
	II

P

P

Andante. h = 72

Andante. h = 72

Andante. h = 72

(dolce)

(dolce)

Solo rubato

rubato

∑

∑

Œ œ œ œ

¡Î‡ -
Bla −

„Ó -
ho − slo −

ÒÎÓ -

∑

∑

∑

∑

∑

∑

Œ

œ œ œ

∑

∑

˙ œ œ œ

‚Ë,
vî, du −

‰Û -

∑

∑

∑

∑

∑

∑

˙ œ œ œ

∑

∑

˙ œ œ

she´
¯Â

mo −
ÏÓ -

ya´,
ˇ,

∑

∑

∑

∑

∑

∑

˙ œ œ

∑

∑

˙ ˙

Ho´ −
√Ó -

spo −
ÒÔÓ -

∑

∑

∑

∑

∑

∑

˙ ˙
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∑

∑

˙ ‰ œ œ œ

da.
‰‡.

Bla −
¡Î‡ - „Ó -

ho − slo −
ÒÎÓ -

∑

5

∑

˙

‰

œ œ œ

∑

∑

˙ œ œ

‚ÂÌ˙
ve´n ye −

Â - ÒË,
sî,

∑

∑

˙ œ œ

∑

∑

.œ

j

œ ˙

Ho´ −
√Ó -

spo −
ÒÔÓ-‰Ë.

dï.

∑

∑

.œ

J

œ ˙

P

P

P

P

P

œ œ œ œ œ œ

Ho´ −
√Ó -

spo −
ÒÔÓ -

dï
‰Ë

Bo´ −
¡Ó -

zhe
ÊÂ
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Ho´ −
√Ó -

spo −
ÒÔÓ -

dï
‰Ë

Bo´ −
¡Ó -

zhe
ÊÂ

œ

Tutti
œ œ œ œ œ

Ho´ −
√Ó -

spo −
ÒÔÓ - ‰Ë

dï Bo´ −
¡Ó -

zhe
ÊÂ

œ œ œ

œ œ

œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ
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œ œ

&

&

V

?

&

?

C
O

R
O

	I

9

˙

@

œ œ

moy,
ÏÓÈ,

voz −
‚ÓÁ - ‚Â -

ve −

˙ œ
œ

moy,
ÏÓÈ,

voz −
‚ÓÁ -

ve −
‚Â -

˙ œ œ

moy,
ÏÓÈ,

voz −
‚ÓÁ -

ve −
‚Â -

˙ œ œ

9

˙ œ œ

˙ œ
œ

˙ œ œ

˙ œ œ

.œ

J
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ÎË -
lî −

˜ËÎ -
chïl − sâ

Òˇ
ye −
Â - ÒË

sî
Á÷ -
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ÎË -

chïl −
˜ËÎ -
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Òˇ

ye −
Â -

sî
ÒË

æi −
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J
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Òˇ

ye −
Â -
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æi −
Á÷ -

.œ

J

œ œ œ œ œ

.œ

j

œ œ œ œ œ.œ

J

œ œ œ œ œ

.œ

j

œ œ œ œ œ

.œ

J

œ œ œ œ œ

˙ ‰ œ œ œ

lo´.
ÎÓ.

Bla −
¡Î‡ - „Ó -

ho − slo −
ÒÎÓ -

˙

‰

œ œ œ

lo´.
ÎÓ.

Bla −
¡Î‡ -

ho −
„Ó -

slo −
ÒÎÓ -

˙ ‰ œ œ œ

lo´.
ÎÓ.

Bla −
¡Î‡ -

ho −
„Ó -

slo −
ÒÎÓ -

˙
‰

œ œ œ

˙ ‰ œ œ œ
˙

‰

œ œ œ

˙

‰

œ œ œ

˙
‰

œ œ œ

˙ œ œ

‚ÂÌ˙
ve´n ye −

Â - ÒË,
sî,

˙ œ œ

‚ÂÌ˙
ve´n ye −

Â -
sî,
ÒË,

˙ œ œ

ve´n
‚ÂÌ˙

ye −
Â -

sî,
ÒË,

˙ œ œ

˙ œ œ

˙ œ œ

˙ œ œ

˙ œ œ
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F
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.œ
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œ ˙

Ho´ −
√Ó -

spo −
ÒÔÓ-

dï.
‰Ë.

.œ
j

œ ˙

Ho´ −
√Ó -

spo −
ÒÔÓ-‰Ë.

dï.

.œ

J

œ ˙

Ho´ −
√Ó -

spo −
ÒÔÓ-

dï.
‰Ë.

.œ

J

œ ˙

13

Ó ‰ œ œ œ

Vo
¬Ó

is −
ËÒ -

po −
ÔÓ -

Ó ‰

œ œ œ

Vo
¬Ó

is −
ËÒ -

po −
ÔÓ -

Ó ‰ œ œ œ

Vo
¬Ó

is −
ËÒ -

po −
ÔÓ -

Ó ‰

œ œ œ
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.œ

j

œ œ œ œ œ.œ

J

œ œ œ œ œ

.œ

j

œ œ œ œ œ.œ

J

œ œ

œ œ œ

∑

∑

∑

∑

˙ œ œ

‚÷ -
üí − da −

‰‡ -
ñi −
Ì≥ -

˙ œ œ

üí −
‚÷ -

da −
‰‡ -

ñi −
Ì≥ -

˙ œ œ

üí −
‚÷ -

da −
‰‡ -

ñi −
Ì≥ -

˙ œ œ

˙ œ œ

˙ œ œ

˙ œ œ

˙ œ œ

∑

∑

∑

∑

˙ œ œ œ

ye
Â

i
Ë ‚˙†‚Â-

v ve −
ÎÂ -
le −

˙ œ œ œ

ye
Â

i
Ë

v ve −
‚˙†‚Â-

le −
ÎÂ -

˙ œ œ œ

ye
Â

i
Ë

v ve −
‚˙†‚Â-

le −
ÎÂ -

˙ œ œ
œ

˙ œ œ œ
˙ œ œ œ

˙ œ œ œ

˙ œ œ
œ

∑

∑

∑

∑

.œ

j

œ œ œ

Î÷ -
øí − po −

ÔÓ-
tu
ÚÛ

ob −
Ó· -

.œ

j

œ œ œ

øí −
Î÷ - ÔÓ-

po − tu
ÚÛ

ob −
Ó· -

.œ

J

œ œ œ

øí −
Î÷ -

po −
ÔÓ-

tu
ÚÛ

ob −
Ó· -

.œ

J

œ œ œ

.œ

j

œ œ œ

.œ

J

œ œ œ

.œ

j

œ œ œ

.œ

J

œ œ œ

∑

∑

∑

∑

œ
œ œ ˙

ÎÂÍÎ -
le´kl − åâ

Òˇ
ye −
Â - ÒË.

sî.

œ

œ œ ˙

le´kl −
ÎÂÍÎ -

åâ
Òˇ

ye −
Â -

sî.
ÒË.

œ
œ œ ˙

le´kl −
ÎÂÍÎ -

åâ
Òˇ

ye −
Â -

sî.
ÒË.

œ œ œ ˙

œ
œ œ ˙œ

œ œ ˙

œ
œ œ ˙

œ œ œ ˙

20



&

&

V

?

&

?

C
O

R
O

	II
18

∑

∑

˙

Solo
œ œ œ

Bla −
¡Î‡ - „Ó -

ho − slo −
ÒÎÓ -

∑

18

∑

˙ œ œ œ

∑

∑

˙ œ œ

‚ÂÌ˙
ve´n ye −

Â - ÒË,
sî,

∑

∑

˙ œ œ

∑

∑

˙ ˙

Ho´ −
√Ó -

spo −
ÒÔÓ -

∑

∑

˙ ˙

∑

∑

.˙ œ œ

‰Ë.
dï. Na

Õ‡ „Ó -
ho −

∑

∑

.˙ œ œ

∑

∑

˙ œ œ

ra´ì
‡ı˙

sta´ −
ÒÚ‡ -

nut
ÌÛÚ

∑

∑

˙ œ œ

∑

∑

˙
˙

vo´ −
‚Ó -

dï.
‰˚.

∑

∑

˙
˙

&

&

V

?

&

?

C
O

R
O

	I

P

P

P

P

P

24

˙

@

œ œ œ

ƒË‚ -
Dîv − na

Ì‡ ‰÷ -
èi −

˙ œ œ

Dîv −
ƒË‚ -

na
Ì‡

èi −
‰÷ -

˙

Tutti
œ œ œ

Dîv −
ƒË‚ -

na
Ì‡

èi −
‰÷ -

˙

œ œ

24

˙ œ œ œ
˙ œ œ

˙ œ œ œ˙

œ œ

˙ œ œ

la´
Î‡

Tvo −
“‚Ó -

ya´,
ˇ,

˙ œ
œ

la´
Î‡

Tvo −
“‚Ó -

ya´,
ˇ,

˙ œ œ

la´
Î‡

Tvo −
“‚Ó -

ya´,
ˇ,

˙ œ œ

˙ œ œ

˙ œ
œ

˙ œ œ

˙ œ œ

˙ ˙

Ho´ −
√Ó -

spo −
ÒÔÓ -

˙ ˙

Ho´ −
√Ó -

spo −
ÒÔÓ -

˙ ˙

Ho´ −
√Ó -

spo −
ÒÔÓ -

˙ ˙

˙ ˙
˙ ˙

˙ ˙

˙ ˙

˙ ‰ œ œ œ

‰Ë.
dï. Po −

œÓ-ÒÂ -
sre −

‰÷
èí

˙

‰

œ œ œ

dï.
‰Ë.

Po −
œÓ-

sre −
ÒÂ -

èí
‰÷

˙ ‰ œ œ œ

dï.
‰Ë.

Po −
œÓ-

sre −
ÒÂ -

èí
‰÷

˙
‰

œ œ œ

˙ ‰ œ œ œ
˙

‰

œ œ œ

˙

‰

œ œ œ

˙
‰

œ œ œ

˙ œ œ

„Ó˙
hor pro´y −

ÔÓÈ-
dut

‰ÛÚ˙

˙ œ œ

hor
„Ó˙

pro´y −
ÔÓÈ-

dut
‰ÛÚ˙

˙ œ œ

hor
„Ó˙

pro´y −
ÔÓÈ-

dut
‰ÛÚ˙

˙ œ œ

˙ œ œ

˙ œ œ

˙ œ œ

˙ œ œ

21



1-
80
0-
32
6-
31
32

Sa
m
pl
e

m
us
ica
ru
ss
ica
.co
m

&

&

V

?

&

?

C
O

R
O

	I
f

f

f

f

f

29
˙

˙

vo´ −
‚Ó -

dï.
‰˚.

˙
˙

vo´ −
‚Ó -

dï.
‰˚.

˙

˙

vo´ −
‚Ó -

dï.
‰˚.

˙

˙

29
˙

˙˙
˙

˙

˙

˙

˙

ƒ

ƒ

ƒ

ƒ

ƒ

TUTTI	(Coro	I	+	II)

˙ œ œ œ

ƒË‚ -
Dîv − na

Ì‡ ‰÷ -
èi −

˙ œ œ

Dîv −
ƒË‚ -

na
Ì‡

èi −
‰÷ -

˙ œ œ œ

Dîv −
ƒË‚ -

na
Ì‡

èi −
‰÷ -

˙ œ œ

˙ œ œ œ
˙ œ œ

˙ œ œ œ

˙ œ œ

˙ œ œ

la´
Î‡

Tvo −
“‚Ó -

ya´,
ˇ,

˙ œ œ

la´
Î‡

Tvo −
“‚Ó -

ya´,
ˇ,

˙ œ œ

la´
Î‡

Tvo −
“‚Ó -

ya´,
ˇ,

˙ œ
œ

˙ œ œ

˙ œ œ

˙ œ œ

˙ œ
œ

rit.

rit.

.˙
œ

Ho´ −
√Ó -

spo −
ÒÔÓ -

.˙

œ

Ho´ −
√Ó -

spo −
ÒÔÓ -

.˙
œ

Ho´ −
√Ó -

spo −
ÒÔÓ -

.˙ œ

.˙
œ.˙

œ

.˙
œ

.˙ œ

w

U

‰Ë.
dï.

w

U

dï.
‰Ë.

w

U

dï.
‰Ë.

w

w

U

w

U

w

U

w

U

w

w

&

&

V

?

&

?

C
O

R
O

	I

P

P

Solo

34

∑

∑

.œ

@

j

œ œ œ œ

Fåâ
¬Òˇ ÔÂ -

pre −
ÏÛ‰ -
mu´d −

Ó -
ro − sùi −

ÒÚ≥ -

∑

34

∑

.œ

J

œ œ œ œ

∑

∑

˙ œ œ

yu
˛

so −
ÒÓ -

tvo −
Ú‚Ó -

∑

∑

˙ œ œ

∑

∑

˙ ˙

ËÎ˙
rîl ye −

Â -

∑

∑

˙ ˙

∑

∑

w

ÒË.
sî.

∑

∑

w

22



&

&

V

?

&

&

V

?

&

?

C
O

R
O

	I
C

O
R

O
	II

f

f

f

f

f

f

f

f

f

38
.œ

J

œ œ œ

—Î‡ -
Sla´ − va

‚‡ “Â -
Te −

·÷,
àí,

.œ

j

œ œ œ

Sla´ −
—Î‡ -

va
‚‡

Te −
“Â -

àí,
·÷,

.œ

J

œ œ œ

Sla´ −
—Î‡ -

va
‚‡

Te −
“Â -

àí,
·÷,

.œ

j

œ œ œ

.œ

J

œ œ œ

38
.œ

J

œ œ œ

—Î‡ -
Sla´ − va

‚‡ “Â -
Te −

·÷,
àí,

.œ

j

œ œ œ

—Î‡ -
Sla´ − va

‚‡ “Â -
Te −

·÷,
àí,

.œ

Tutti

J

œ œ œ

—Î‡ -
Sla´ − va

‚‡ “Â -
Te −

·÷,
àí,

.œ

j

œ œ œ

.œ

J

œ œ œ

38
.œ

j

œ œ œ

.œ

J

œ œ œ

.œ

j

œ œ œ

.

.

œ

œ

J

œ

œ

œ

œ

œ

œ

.œ

J

œ œ œ œ

Ho´ −
√Ó -

spo −
ÒÔÓ - ‰Ë,

dï, so −
ÒÓ -

tvo −
Ú‚Ó -

.œ

j

œ œ œ œ

Ho´ −
√Ó -

spo −
ÒÔÓ -

dï,
‰Ë,

so −
ÒÓ -

tvo −
Ú‚Ó -

.œ

J

œ œ œ œ

Ho´ −
√Ó -

spo −
ÒÔÓ -

dï,
‰Ë,

so −
ÒÓ -

tvo −
Ú‚Ó -

.œ

j

œ œ œ œ
.œ

J

œ œ œ œ

.œ

J

œ œ œ œ

Ho´ −
√Ó -

spo −
ÒÔÓ - ‰Ë,

dï, so −
ÒÓ -

tvo −
Ú‚Ó -

.œ

j

œ œ œ œ

Ho´ −
√Ó -

spo −
ÒÔÓ - ‰Ë,

dï, so −
ÒÓ -

tvo −
Ú‚Ó -

.œ

J

œ œ œ œ

Ho´ −
√Ó -

spo −
ÒÔÓ - ‰Ë,

dï, so −
ÒÓ -

tvo −
Ú‚Ó -

.œ

j

œ œ œ œ
.œ

J

œ œ œ œ

.œ

j

œ œ œ œ
.œ

J

œ œ œ œ

.œ

j

œ œ œ œ

.œ

J

œ œ œ œ

rit.

rit.

rit.

˙ œ œ

Ë‚ -
rîv − she −

¯Â -
mu
ÏÛ

˙ œ œ

rîv −
Ë‚ -

she −
¯Â -

mu
ÏÛ

˙ œ œ

rîv −
Ë‚ -

she −
¯Â -

mu
ÏÛ

˙ œ œ˙

œ œ

˙ œ œ

Ë‚ -
rîv − she −

¯Â -
mu
ÏÛ

˙ œ œ

Ë‚ -
rîv − she −

¯Â -
mu
ÏÛ

˙ œ œ

Ë‚ -
rîv − she −

¯Â -
mu
ÏÛ

˙ œ œ˙

œ œ

˙ œ œ
˙ œ œ

˙ œ œ

˙ œ

œ

œ

œ

w

U

fåâ.
‚Òˇ.

w

U

fåâ.
‚Òˇ.

w

U

fåâ.
‚Òˇ.

w

w

w

U

w

U

fåâ.
‚Òˇ.

w

U

fåâ.
‚Òˇ.

w

U

fåâ.
‚Òˇ.

w

w

w

U

w

U

w

U

w

U

w

w

w

23



1-
80
0-
32
6-
31
32

Sa
m
pl
e

m
us
ica
ru
ss
ica
.co
m

&

&

V

?

&

&

V

?

&

?

C
O

R
O

	II
C

O
R

O
	I

P

P

P

P

P

recitando

recitando

42

W

¿ÎÎËÎÛ≥‡†(3ı),†ÒÎ‡‚‡†“Â·÷,
Allïlu´ya (3x),  sla´va Teàí,

W

Allïlu´ya (3x),  sla´va Teàí,
¿ÎÎËÎÛ≥‡†(3ı),†ÒÎ‡‚‡†“Â·÷,

W

Allïlu´ya (3x),  sla´va Teàí,
¿ÎÎËÎÛ≥‡†(3ı),†ÒÎ‡‚‡†“Â·÷,

W

42

∑

∑

∑

∑

42

W

W

W

W

a tempo

a tempo

˙ ˙

Bo´ −
¡Ó -

zhe.
ÊÂ.

˙ ˙

Bo´ −
¡Ó -

zhe.
ÊÂ.

˙ ˙

Bo´ −
¡Ó -

zhe.
ÊÂ.

˙

˙

∑

∑

∑

∑

˙ ˙

˙ ˙

˙ ˙

˙

˙

F

F

F

F

F

recitando

recitando

∑

∑

∑

∑

W

Allïlu´ya (3x),  sla´va Teàí,
¿ÎÎËÎÛ≥‡†(3ı),†ÒÎ‡‚‡†“Â·÷,

W

Allïlu´ya (3x),  sla´va Teàí,
¿ÎÎËÎÛ≥‡†(3ı),†ÒÎ‡‚‡†“Â·÷,

W

Allïlu´ya (3x),  sla´va Teàí,
¿ÎÎËÎÛ≥‡†(3ı),†ÒÎ‡‚‡†“Â·÷,

W

W

W

W

W

f

f

f

f

f

f

f

f

f

a tempo

a tempo

TUTTI	(Coro	I	+	II)

TUTTI	(Coro	I	+	II)

Ó Œ œ œ

¿Î -
Al −

ÎË -
lï −

Ó Œ
œ œ

Al −
¿Î -

lï −
ÎË -

Ó Œ

œ œ

Al −
¿Î -

lï −
ÎË -

Ó Œ œ œ

˙ œ œ œ

Bo´ −
¡Ó -

zhe.
ÊÂ.

Al −
¿Î -

lï −
ÎË -

˙ œ œ œ

Bo´ −
¡Ó -

zhe.
ÊÂ.

Al −
¿Î -

lï −
ÎË -

˙ œ œ œ

Bo´ −
¡Ó -

zhe.
ÊÂ.

Al −
¿Î -

lï −
ÎË -

˙

œ œ œ

˙ œ œ œ

˙ œ œ œ

˙ œ œ œ

˙

œ œ œ

24



THIS PAGE HAS BEEN REMOVED
TO PROTECT

THE COMPOSER’S
COPYRIGHT.



1-
80
0-
32
6-
31
32

Sa
m
pl
e

m
us
ica
ru
ss
ica
.co
m

&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

Soprano

Alto

Tenor

Bass

Piano
(for rehearsal only)

1.

1. Moderato. q = 88

P

P

P

P

P

œ

Moderato. q = 88

œ œ œ œ
œ

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ ˙

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ

œ œ œ

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ
œœ œ œ œ ˙

œ œ œ

œ œ œ

œ œ œ œ ˙

w

luy.
ÎÛÈ.

w

luy.
ÎÛÈ.

w

luy.
ÎÛÈ.

w

w
w

w

w

2.

2.

œ œ œ œ œ
œ

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ ˙

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ

œ œ œ

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ
œ

œ œ œ œ ˙

œ œ œ

œ œ œ

œ œ œ œ ˙

&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

w

luy.
ÎÛÈ.

w

luy.
ÎÛÈ.

w

luy.
ÎÛÈ.

w

w
w

w

w

3.

3.

œ œ œ œ œ

œ

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ ˙

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ - ‰Ë,

dï, po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ ˙

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ

œœ œ œ œ ˙

œ œ œ œ ˙

œ œ œ œ ˙

F

F

F

F

F

w

luy.
ÎÛÈ.

w

luy.
ÎÛÈ.

w

luy.
ÎÛÈ.

w

w
w

w

w

4.

4.

œ œ œ œ œ
œ

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ ˙

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ
˙

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ
˙

œ œ œ œ œ
œœ œ œ œ ˙

œ œ œ œ
˙œ œ œ œ
˙

P

P

P

P

P

w

luy.
ÎÛÈ.

w

luy.
ÎÛÈ.

w

luy.
ÎÛÈ.

w

w
w

w

w

Но. 3 - Ектенiа2 вели2ка<
π™∫‡™N∂∏†Œ §™º¥∫†∏† The Great Litany

26



&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

5.

5.

f

f

f

f

f

œ œ œ œ ˙

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ œ
œ

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ œ
œ

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ ˙

œ œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ
œ

œ œ œ œ œ
œ

œ œ œ œ ˙

w

luy.
ÎÛÈ.

w

luy.
ÎÛÈ.

w

luy.
ÎÛÈ.

w

w

w

w

w

6.

6.

œ œ œ œ ˙

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ œ
œ

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ œ
œ

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ ˙

œ œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ
œ

œ œ œ œ œ
œ

œ œ œ œ ˙

w

luy.
ÎÛÈ.

w

luy.
ÎÛÈ.

w

luy.
ÎÛÈ.

w

w

w

w

w

&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

9.

9.

œ œ œ œ œ
œ

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ œ
œ

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ œ

œ

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ
œ

œ œ œ œ œ
œ

œ œ œ œ œ

œ
œ œ œ œ ˙

F

F

F

F

F

w

luy.
ÎÛÈ.

w

luy.
ÎÛÈ.

w

luy.
ÎÛÈ.

w

w

w

ww

10.

10.

œ œ œ œ œ
œ

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ ˙

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ
˙

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ
˙

œ œ œ œ œ
œœ œ œ œ ˙

œ œ œ œ
˙œ œ œ œ
˙

P

P

P

P

P

w

luy.
ÎÛÈ.

w

luy.
ÎÛÈ.

w

luy.
ÎÛÈ.

w

w
w

w

w

27



1-
80
0-
32
6-
31
32

Sa
m
pl
e

m
us
ica
ru
ss
ica
.co
m

&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

11.

11.

œ œ œ œ œ
œ

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ ˙

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ

œ œ œ

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ
œœ œ œ œ ˙

œ œ œ

œ œ œ

œ œ œ œ ˙

w

luy.
ÎÛÈ.

w

luy.
ÎÛÈ.

w

luy.
ÎÛÈ.

w

w
w

w

w

12.

12.

œ œ œ œ œ
œ

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ ˙

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ

œ œ œ

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ
œ

œ œ œ œ ˙

œ œ œ

œ œ œ

œ œ œ œ ˙

w

luy.
ÎÛÈ.

w

luy.
ÎÛÈ.

w

luy.
ÎÛÈ.

w

w
w

w

w

&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

13.

13.

œ œ œ œ œ
œ

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ ˙

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ
˙

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ
˙

œ œ œ œ œ
œœ œ œ œ ˙

œ œ œ œ
˙œ œ œ œ
˙

w

luy.
ÎÛÈ.

w

luy.
ÎÛÈ.

w

luy.
ÎÛÈ.

w

w
w

w

w

œ œ œ

œ

Te −
“Â -

àí,
·÷,

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

œ œ œ œ

Te −
“Â -

àí,
·÷,

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

œ œ œ œ

Te −
“Â -

àí,
·÷,

Ho´ −
√ÓÒ -

spo −
ÔÓ -

œ œ œ œ

œ œ œ

œœ œ œ œ

œ œ œ œ

œ œ œ œ

F

F

F

F

F

w

dï.
‰Ë.

w

dï.
‰Ë.

w

dï.
‰Ë.

w

w
w

w

w

w

A −
¿ -

˙ ˙

A −
¿ -

˙
˙

A −
¿ -

˙
˙

w

˙ ˙

˙
˙˙
˙

p

p

p

p

p

w

ãíñ.
ÏËÌ¸.

w

ãíñ.
ÏËÌ¸.

w

ãíñ.
ÏËÌ¸.

w

w
w

w

w

28



&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

Soprano

Alto

Tenor

Bass

Piano

(for rehearsal only)

Maestoso.

Maestoso.

F

F

Solo

Œ

Œ

œ

Bla
¡Î‡

Œ

Œ

œ

∑

∑

˙ œ œ œ

zhe´n
ÊÂÌ˙

∑

∑

˙ œ œ œ

Andantino. h = 80

Andantino. h = 80

Tutti

∑

∑

w

muzh,
ÏÛÊ˙,

∑

∑

w

P

P

P

P

P

œ œ œ œ

J

œ œ œ

í
Ë

zhe
ÊÂ ÌÂ

ne í
Ë ‰Â

de na
Ì‡

so
ÒÓ

œ œ œ œ

j

œ œ œ

Ë
í zhe

ÊÂ
ne
ÌÂ

í
Ë

de
‰Â

na
Ì‡

so
ÒÓ

œ œ œ

œ

J

œ œ œ

í
Ë

zhe
ÊÂ

ne
ÌÂ

í
Ë

de
‰Â

na
Ì‡

so
ÒÓ

œ œ œ œ

J

œ œ œ

œ œ œ œ

j

œ œ œ
œ œ œ œ

J

œ œ œ

œ œ œ

œ

j

œ œ œ

œ œ œ œ

J

œ œ œ

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
- -

−
-
−

&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

4
.˙ œ œ

‚÷Ú˙
üít

ÌÂ
ne

˜ÂÒ
che

.˙

œ œ

üít
‚÷Ú˙

ne
ÌÂ

che
˜ÂÒ

.˙ œ œ

üít
‚÷Ú˙

ne
ÌÂ

che
˜ÂÒ

.˙ œ œ

4
.˙ œ œ.˙

œ œ

.˙ œ œ

.˙ œ œ

œ œ ˙

ÚË
stî vïì.

‚˚ı˙.

˙ ˙

stî
ÚË

vïì.
‚˚ı˙.

œ œ ˙

stî
ÚË

vïì.
‚˚ı˙.

˙ ˙

œ œ ˙
˙ ˙

œ œ ˙

˙ ˙

p

p

p

p

p

.œ

j

œ œ œ

Al
¿Î ÎË

lï lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

.œ

j

œ œ œ

Al
¿Î

lï
ÎË

lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

.œ

J

œ œ œ

Al
¿Î

lï
ÎË

lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

.

.

œ

œ

J

œ

œ

œ

œ

œ

œ

.œ

j

œ œ œ
.œ

J

œ œ œ

.œ

j

œ œ œ.

.

œ

œ

J

œ

œ

œ

œ

œ

œ

.œ

j

œ œ œ

al
‡Î ÎË

lï lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

.œ

j

œ œ œ

al
‡Î

lï
ÎË

lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

.œ

J

œ œ œ

al
‡Î

lï
ÎË

lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

.œ

J

œ œ œ

.œ

j

œ œ œ.œ

J

œ œ œ

.œ

j

œ œ œ

.œ

J

œ œ œ

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

-
−

-
− −

- -
− −

-
−
- -

− −
-

−
-

Но. 4 - Блаже2нъ мu2жъ
£º†¨™Œƒ ¬‚¨ Blessed Is the Man

29



1-
80
0-
32
6-
31
32

Sa
m
pl
e

m
us
ica
ru
ss
ica
.co
m

&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

8

˙ œ œ

al
‡Î ÎË

lï

˙ œ œ

al
‡Î

lï
ÎË

˙ œ œ

al
‡Î

lï
ÎË

˙ œ
œ

8

˙ œ œ˙ œ œ

˙ œ œ

˙ œ
œ

P

P

P

P

œ œ œ

U

Œ

lu´
ÎÛ

ya.
≥‡.

œ œ œ

U

œ œ

lu´
ÎÛ

ya.
≥‡.

Ya´
fl

ko
ÍÓ

œ œ œ

U

œ œ

lu´
ÎÛ

ya.
≥‡.

Ya´
fl

ko
ÍÓ

œ œ œ

U

œ œ

œ œ œ

œ œ œ

U

œ œ

œ œ œ

U

œ œ

œ œ œ œ œ

∑

˙ œ œ œ

üisù
‚÷ÒÚ¸

Ho
√ÓÒ

˙ œ œ œ

‚÷ÒÚ¸
üisù Ho

√ÓÒ

.˙ œ

˙ œ œ œ

˙ œ œ œ

.˙ œ

∑

.œ

j

œ œ œ œ

spo´è
ÔÓ‰¸

puù
ÔÛÚ¸

pra
Ô‡

ved
‚Â‰

nïì,
Ì˚ı˙,

.œ

J

œ œ œ œ

spo´è
ÔÓ‰¸

puù
ÔÛÚ¸

pra
Ô‡ ‚Â‰

ved nïì,
Ì˚ı˙,

.œ

J

œ œ œ œ

.œ

j

œ œ œ œ

.œ

j

œ œ œ œ

.œ

J

œ œ œ œ

−
-

−
-

−
-

−
-

−
- -

−
-

−

−
-

−
-

−
-

−
-

−
- -

− −
-

-
− −

-
−
-

&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

12

∑

œ œ œ œ œ œ œ

i
Ë

puù
ÔÛÚ¸

ne
ÌÂ

che
˜ÂÒ

stî
ÚË

vïì
‚˚ı˙

po
ÔÓ

œ œ œ œ œ œ œ

i
Ë

puù
ÔÛÚ¸ ÌÂ

ne che
˜ÂÒ ÚË

stî vïì
‚˚ı˙

po
ÔÓ

œ œ œ œ œ œ œ

12

œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ

∑

œ œ ˙

híb
„Ë·

net.
ÌÂÚ˙.

œ œ ˙

„Ë·
híb

ÌÂÚ˙.
net.

˙ ˙

œ œ ˙

œ œ ˙

˙ ˙

P

P

P

P

P

.œ

j

œ œ œ

Al
 ¿Î

lï
ÎË

lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

.œ

j

œ œ œ

Al
 ¿Î

lï
ÎË

lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

.œ

J

œ œ œ

Al
 ¿Î ÎË

lï lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

.

.

œ

œ

J

œ

œ

œ

œ

œ

œ

.œ

j

œ œ œ
.œ

J

œ œ œ

.œ

j

œ œ œ.

.

œ

œ

J

œ

œ

œ

œ

œ

œ

œ œ œ œ œ œ

al
‡Î

lï
ÎË

lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

œ œ œ œ

al
‡Î

lï
ÎË

lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

œ œ œ œ œ œ

al
‡Î ÎË

lï lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ
œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ

−
-

−
-

−
-

−
-

− − −
-

−
-

− −
-

−
-- - -

−
- -

− −
- -

−
-
−

-
− −

-
−
- -

− −
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

30



&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

16

˙ œ œ

al
‡Î ÎË

lï

˙ œ œ

al
‡Î

lï
ÎË

˙ œ œ

al
‡Î

lï
ÎË

˙ œ
œ

16

˙ œ œ˙ œ œ

˙ œ œ

˙ œ
œ

F

F

F

œ œ œ

U

œ

lu´
ÎÛ

ya.
≥‡.

Ra
–‡

œ

œ œ œ

U

œ

lu´
ÎÛ

ya.
≥‡.

Ra
–‡

œ œ œ

U

Œ

lu´
ÎÛ

ya.
≥‡.

œ œ œ

U

Œ

œ œ œ
œ
œ

œ œ œ

U

œ

œ œ œ

U

Œœ œ œ Œ

œ œ œ œ œ œ

bo´
·Ó

tay
Ú‡È ÚÂ

te Ho´
√ÓÒ

spo
ÔÓ ‰Â

de

œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ

bo´
·Ó

tay
Ú‡È

te
ÚÂ

Ho´
√ÓÒ

spo
ÔÓ

de
‰Â

∑

∑

œ œ œ œ
œ

œ
œ

œ

œ
œ

œ
œ

œ
œ œ œ

œ

œ

∑

.œ

j

œ œ œ œ

üi
‚Ë

so
ÒÓ

stra´
ÒÚ‡

ìom,
ıÓÏ˙,

i
Ë

.œ

J

œ œ œ œ

.œ

j

œ œ œ œ

üi
‚Ë

so
ÒÓ

stra´
ÒÚ‡

ìom,
ıÓÏ˙,

i
Ë

∑

∑

.œ

j

œ œ œ œ.
.œ

œ

J

œ
œ

œ
œ

œ
œ

œ
œ

∑

− −
-

−
-

− −
-

−
-

− −
-

−
-

−
- - - -

−
-

−
-

−
-

-
− −

-
−
-

−
-

−
- -

− −
- -

− −
-

−
-

&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

20

œ œ œ œ œ œ œ

ra´
‡

duy
‰ÛÈ ÚÂ

te åâ
Òˇ

Ye
≈

mu´
ÏÛ

œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ

ra´
‡

duy
‰ÛÈ

te
ÚÂ

åâ
Òˇ

Ye
≈

mu´
ÏÛ

∑

∑

20

œ œ œ œ œ œ
œ œ

œ
œ

œ

œ

œ

œ

œ

œ

œ

œ

œ œ

∑

œ œ œ ˙

s tre´
Ò˙ ÚÂ ÔÂ

pe tom.
ÚÓÏ˙.

œ œ œ ˙

œ œ ˙

s tre´
Ò˙ ÚÂ

pe
ÔÂ

tom.
ÚÓÏ˙.

∑

∑

œ
œ

œ
œ

œ ˙

œ œ
œ
œ

˙
˙

∑

F

F

F

F

F

.œ

J

œ œ œ

Al
¿Î ÎË

lï lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

.œ

j

œ œ œ

Al
¿Î

lï
ÎË

lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

.œ

J

œ œ œ

Al
¿Î

lï
ÎË

lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

.

.

œ

œ

J

œ

œ

œ

œ

œ

œ

.œ

j

œ œ œ
.œ

J

œ œ œ

.œ

j

œ œ œ

.

.

œ

œ

J

œ

œ

œ

œ

œ

œ

œ œ œ œ œ œ

al
‡Î ÎË

lï lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

œ œ œ œ œ œ

al
‡Î

lï
ÎË

lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

œ

œ œ

œ

al
‡Î

lï
ÎË

lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ
œ œ œ œ œ œ

œ

œ œ

œ

œ œ œ œ

− −
-

−
-

− −
-

−
-

− −
-

−
-

−
-

− −
- -- - -

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
- -

− −
-

−
- -

− −
- -

− −
-

−
- -

− −
-

−
-

31



1-
80
0-
32
6-
31
32

Sa
m
pl
e

m
us
ica
ru
ss
ica
.co
m

&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

24
˙ œ œ

al
‡Î ÎË

lï

˙ œ œ

al
‡Î

lï
ÎË

˙ œ œ

al
‡Î

lï
ÎË

˙ œ
œ

24
˙ œ œ˙ œ œ

˙ œ œ

˙ œ
œ

f

f

f

f

f

œ œ œ

U

œ

lu´
ÎÛ

ya.
≥‡.

Bla
¡Î‡

œ œ œ

U

œ

lu´
ÎÛ

ya.
≥‡.

Bla
¡Î‡

œ œ œ

U

œ

lu´
ÎÛ

ya.
≥‡.

Bla
¡Î‡

œ œ œ

U

œ

œ œ œ

U

œœ œ œ
œ

œ œ œ

U

œ

œ œ œ œ

˙ œ œ œ

zhe´
ÊÂ

w

zhe´
ÊÂ

˙ œ œ œ

zhe´
ÊÂ

w

˙ œ œ œ

w

˙ œ œ œ

w

˙ Œ œ œ

ñi
ÌË ‚ÒË

fåi na
Ì‡

˙
Œ

œ œ

ñi
ÌË

fåi
‚ÒË

na
Ì‡

˙

Œ

œ œ

ñi
ÌË

fåi
‚ÒË

na
Ì‡

˙ Œ œ œ

˙ Œ œ œ
˙

Œ
œ œ

˙

Œ

œ œ

˙ Œ œ œ

œ œ .œ

J

œ œ œ

‰÷
èí yu

˛
shchi
˘≥

i
Ë

åâ
Òˇ

œ œ .œ

j

œ œ œ

èí
‰÷

yu
˛

shchi
˘≥

i
Ë

åâ
Òˇ

œ œ .œ

J

œ œ
œ

èí
‰÷

yu
˛

shchi
˘≥

i
Ë

åâ
Òˇ

œ œ .œ

J

œ œ

œ œ .œ

j

œ œ œœ œ .œ

J

œ œ œ

œ œ .œ

j

œ œ
œ

œ œ .œ

J

œ œ

−
-

−
-

− −
-

− −
-

−
-

−
-

−
-

−
- - -

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

-
− −

-
−
-

−
-

−
- -

− −
-

−
-

−
-

−
-

&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

29

˙ ˙

Nañ.
Õ‡Ì¸.

˙ ˙

Nañ.
Õ‡Ì¸.

˙ œ

œ

Nañ.
Õ‡Ì¸.

w

29

˙ ˙

˙ ˙

˙ œ

œ

w

f

f

f

f

f

.œ

J

œ œ œ

Al
¿Î ÎË

lï lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

.œ

j

œ œ œ

Al
¿Î

lï
ÎË

lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

.œ

J

œ œ œ

Al
¿Î

lï
ÎË

lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

.

.

œ

œ

J

œ

œ

œ

œ

œ

œ

.œ

j

œ œ œ
.œ

J

œ œ œ

.œ

j

œ œ œ

.

.

œ

œ

J

œ

œ

œ

œ

œ

œ

œ œ œ œ œ œ

al
‡Î ÎË

lï lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

œ œ œ œ œ œ

al
‡Î

lï
ÎË

lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

œ

œ œ

œ

al
‡Î

lï
ÎË

lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ
œ œ œ œ œ œ

œ

œ œ

œ

œ œ œ œ

˙ œ œ

al
‡Î ÎË

lï

˙ œ œ

al
‡Î

lï
ÎË

˙ œ œ

al
‡Î

lï
ÎË

˙ œ
œ

˙ œ œ˙ œ œ

˙ œ œ

˙ œ
œ

−
-

−
-

− −
-

−
-

− −
-

−
-- -

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

-
− −

-
−
- -

− −
-

−
- -

− −
-

32



&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

ƒ

ƒ

ƒ

ƒ

ƒ

33

œ œ œ

U

œ œ

lu´
ÎÛ

ya.
≥‡.

Vos
¬ÓÒ ÍÂ

kre

œ œ œ

U

œ œ

lu´
ÎÛ

ya.
≥‡.

Vos
¬ÓÒ

kre
ÍÂ

œ œ œ

U

œ œ

lu´
ÎÛ

ya.
≥‡.

Vos
¬ÓÒ

kre
ÍÂ

œ œ œ

U œ œ

33

œ œ œ

U

œ œ

œ œ œ
œ œ

œ œ œ

U

œ œ

œ œ œ

œ œ

w

ÒÌË,
snî,

˙ œ œ œ

snî,
ÒÌË,

˙ œ œ œ

snî,
ÒÌË,

w

w

˙ œ œ œ

˙ œ œ œ

w

.œ

J

œ œ œ

Ho´
√ÓÒ

spo
ÔÓ ‰Ë,

dï, spa
ÒÔ‡

.œ

j

œ œ œ

Ho´
√ÓÒ

spo
ÔÓ

dï,
‰Ë,

spa
ÒÔ‡

.œ

J

œ œ œ

Ho´
√ÓÒ

spo
ÔÓ

dï,
‰Ë,

spa
ÒÔ‡

.œ

J

œ œ œ

.œ

j

œ œ œ

.œ

J

œ œ œ

.œ

j

œ œ œ

.œ

J

œ œ œ

.˙ œ œ

ÒË
sî ãâ,

Ïˇ,

˙ ˙

sî
ÒË

ãâ,
Ïˇ,

.˙ œ œ

sî
ÒË

ãâ,
Ïˇ,

.˙ œ œ

.˙ œ œ
˙ ˙

.˙ œ œ

.˙ œ œ

œ œ ˙

Bo´
¡Ó

zhe
ÊÂ

moy.
ÏÓÈ.

œ œ ˙

Bo´
¡Ó

zhe
ÊÂ

moy.
ÏÓÈ.

œ œ ˙

Bo´
¡Ó

zhe
ÊÂ

moy.
ÏÓÈ.

œ

œ ˙

œ œ ˙œ œ ˙

œ œ ˙œ

œ ˙

− −
-

− −
-

− − −
- - - - -

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
- -

−
-
− −

- -
−

-
− −

-

&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

ƒ

ƒ

ƒ

ƒ

ƒ

38
.œ

J

œ œ œ

Al
¿Î ÎË

lï lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

.œ

J

œ œ œ

Al
¿Î

lï
ÎË

lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

.œ

J

œ

œ

œ

Al
¿Î

lï
ÎË

lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

.

.

œ

œ

J

œ

œ

œ

œ

œ

œ

38
.œ

j

œ œ œ
.œ

J

œ œ œ

.œ

j

œ

œ

œ

.

.

œ

œ

J

œ

œ

œ

œ

œ

œ

œ œ œ œ œ œ œ œ

al
‡Î ÎË

lï lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

œ œ œ œ œ œ œ œ

al
‡Î

lï
ÎË

lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

œ œ

œ

œ

al
‡Î

lï
ÎË

lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œœ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ

œ

œ

œ œ œ œ

˙ œ œ

al
‡Î ÎË

lï

˙ œ œ

al
‡Î

lï
ÎË

˙
œ œ

al
‡Î

lï
ÎË

˙ œ
œ

˙ œ œ˙ œ œ

˙
œ œ

˙ œ
œ

P

P

P

P

P

œ
œ œ

U
œ

lu´
ÎÛ

ya.
≥‡.

Ho
√Ó

œ œ œ

U

œ

lu´
ÎÛ

ya.
≥‡.

Ho
√Ó

œ œ œ

U

œ

lu´
ÎÛ

ya.
≥‡.

Ho
√Ó

œ œ œ

U

œ

œ
œ œ

U

œ

œ œ œ
œ

œ œ œ

U

œ

œ œ œ œ

−
-

−
-

− −
-

−
-

− −
-

−
-

− −
-- - -

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

-
− −

-
−
- -

− −
-

−
- -

− −
-

−
-

−
-

33



1-
80
0-
32
6-
31
32

Sa
m
pl
e

m
us
ica
ru
ss
ica
.co
m

&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

42
.œ

J

œ œ œ

spo´d
ÒÔÓ‰ ÌÂ

ne yesù
ÂÒÚ¸

spa
ÒÔ‡

.œ

j

œ œ œ œ

spo´d
ÒÔÓ‰

ne
ÌÂ

yesù
ÂÒÚ¸

spa
ÒÔ‡

.œ

J

œ œ œ œ

spo´d
ÒÔÓ‰

ne
ÌÂ

yesù
ÂÒÚ¸

spa
ÒÔ‡

.œ

J

œ œ œ œ

42
.œ

j

œ œ œ

.œ

J

œ œ œ œ

.œ

j

œ œ œ œ.œ

J

œ œ œ œ

.œ

J

œ œ œ œ

ÒÂ
se´ ñi

Ì≥
ye,
Â,

i
Ë

na
Ì‡

.œ

j

œ œ œ œ

se´
ÒÂ

ñi
Ì≥

ye,
Â,

i
Ë

na
Ì‡

.œ

J

œ œ œ œ

se´
ÒÂ

ñi
Ì≥

ye,
Â,

i
Ë

na
Ì‡

.œ

J

œ œ œ œ

.œ

j

œ œ œ œ

.œ

J

œ œ œ œ

.œ

j

œ œ œ œ.œ

J

œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ

øû´
Î˛ ‰Âı˙

deì Tvo
“‚Ó

íì
Ëı˙

bla
·Î‡ „Ó

ho slo
ÒÎÓ

œ œ œ œ œ œ œ

øû´
Î˛

deì
‰Âı˙

Tvo
“‚Ó

íì
Ëı˙

bla
·Î‡

ho
„Ó

slo
ÒÎÓ

œ œ œ œ œ œ œ

øû´
Î˛

deì
‰Âı˙

Tvo
“‚Ó

íì
Ëı˙

bla
·Î‡

ho
„Ó

slo
ÒÎÓ

œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ
œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ ˙

‚Â
ve´ ñi

Ì≥
ye
Â

Tvo
“‚Ó

ye´.
Â.

œ œ œ œ ˙

ve´
‚Â

ñi
Ì≥

ye
Â

Tvo
“‚Ó

ye´.
Â.

œ œ œ œ ˙

ve´
‚Â

ñi
Ì≥

ye
Â

Tvo
“‚Ó

ye´.
Â.

œ œ œ œ ˙

œ œ œ œ ˙

œ œ œ œ ˙

œ œ œ œ ˙œ œ œ œ ˙

− −
-

−
-

− − − −
-

−
-

−
-

−
-

− −
- - - - - -

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

-
−

-
− −

-
−
- -

− −
- -

− −
- -

− −
-

−
-

−
-

&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

P

P

P

P

P

46
.œ

J

œ œ œ

Al
¿Î ÎË

lï lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

.œ

j

œ œ œ

Al
¿Î

lï
ÎË

lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

.œ

J

œ œ œ

Al
¿Î

lï
ÎË

lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

.

.

œ

œ

J

œ

œ

œ

œ

œ

œ

46
.œ

j

œ œ œ
.œ

J

œ œ œ

.œ

j

œ œ œ

.

.

œ

œ

J

œ

œ

œ

œ

œ

œ

œ œ œ œ œ œ

al
‡Î ÎË

lï lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

œ œ œ œ œ œ

al
‡Î

lï
ÎË

lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

œ

œ œ

œ

al
‡Î

lï
ÎË

lu´
ÎÛ

ya,
≥‡,

œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ
œ œ œ œ œ œ

œ

œ œ

œ

œ œ œ œ

˙ œ œ

al
‡Î ÎË

lï

˙ œ œ

al
‡Î

lï
ÎË

˙ œ œ

al
‡Î

lï
ÎË

˙ œ
œ

˙ œ œ˙ œ œ

˙ œ œ

˙ œ
œ

œ œ ˙

lu´
ÎÛ

ya.
≥‡.

œ œ ˙

lu´
ÎÛ

ya.
≥‡.

œ
œ ˙

lu´
ÎÛ

ya.
≥‡.

œ œ ˙

œ œ ˙œ œ ˙

œ
œ ˙

œ œ ˙

−
-

−
-

− −
-

−
-

− −
-

−
-

−
- - -

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

-
− −

-
−
- -

− −
-

−
- -

− −
-

−
-

34



THIS PAGE HAS BEEN REMOVED
TO PROTECT

THE COMPOSER’S
COPYRIGHT.



1-
80
0-
32
6-
31
32

Sa
m
pl
e

m
us
ica
ru
ss
ica
.co
m

&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

58
œ œ œ œ œ œ

ÎÛ
lu´

≥‡,
ya,

‡Î
al

ÎË
lï

ÎÛ
lu´

≥‡,
ya,

œ œ œ œ œ œ

ÎÛ
lu´

≥‡,
ya,

‡Î
al

ÎË
lï

ÎÛ
lu´

≥‡,
ya,

œ œ œ œ œ œ

ÎÛ
lu´

≥‡,
ya,

‡Î
al

ÎË
lï

ÎÛ
lu´

≥‡,
ya,

œ œ œ œ œ œ

58
œ œ œ œ œ œ
œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ

‡Î
al

ÎË
lï

ÎÛ
lu´

≥‡,
ya,

œ œ œ œ œ œ

‡Î
al

ÎË
lï

ÎÛ
lu´

≥‡,
ya,

œ

œ œ

œ

‡Î
al

ÎË
lï

ÎÛ
lu´

≥‡,
ya,

œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ
œ œ œ œ œ œ

œ

œ œ

œ

œ œ œ œ

.œ

J

œ œ œ

ÒÎ‡
sla´

‚‡
va

“Â
Te

·÷,
àí,

.œ

j

œ œ œ

ÒÎ‡
sla´

‚‡
va

“Â
Te

·÷,
àí,

.œ

J

œ œ œ

ÒÎ‡
sla´

‚‡
va

“Â
Te

·÷,
àí,

.œ

j

œ œ
œ

.œ

j

œ œ œ.œ

J

œ œ œ

.œ

j

œ œ œ

.œ

J

œ œ
œ

f

f

f

f

f

œ œ œ œ

œ

¡Ó
Bo´

ÊÂ.
zhe.

¿Î
Al

ÎË
lï

œ œ œ œ œ

¡Ó
Bo´

ÊÂ.
zhe.

¿Î
Al

ÎË
lï

œ œ œ œ œ

¡Ó
Bo´

ÊÂ.
zhe.

¿Î
Al

ÎË
lï

œ œ œ œ œ

œ œ œ œ

œ

œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ

−
-
−

-
− −

-
−

-
− − − −

- - - - -

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

62
œ œ œ œ œ œ

ÎÛ
lu´

≥‡,
ya,

‡Î
al

ÎË
lï

ÎÛ
lu´

≥‡,
ya,

œ œ œ œ œ œ

ÎÛ
lu´

≥‡,
ya,

‡Î
al

ÎË
lï

ÎÛ
lu´

≥‡,
ya,

œ œ œ œ

œ

œ

ÎÛ
lu´

≥‡,
ya,

‡Î
al

ÎË
lï

ÎÛ
lu´

≥‡,
ya,

œ œ œ œ œ œ

62
œ œ œ œ œ œ
œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ

œ

œ

œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ

‡Î
al

ÎË
lï

ÎÛ
lu´

≥‡,
ya,

œ œ œ œ œ œ œ œ

‡Î
al

ÎË
lï

ÎÛ
lu´

≥‡,
ya,

œ œ

œ œ

‡Î
al

ÎË
lï

ÎÛ
lu´

≥‡,
ya,

œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ œ

œ œ

œ œ

œ œ œ œ

ƒ

ƒ

ƒ

ƒ

ƒ

rit. 

rit. 

.œ

j

œ œ œ

ÒÎ‡
sla´

‚‡
va

“Â
Te

·÷,
àí,

.œ

J

œ œ œ

.œ

j

œ œ œ

ÒÎ‡
sla´

‚‡
va

“Â
Te

·÷,
àí,

.œ

j

œ
œ œ

ÒÎ‡
sla´

‚‡
va

“Â
Te

·÷,
àí,

.œ

J

œ œ œ

.œ

j

œ œ
œ

.œ

j

œ œ œ.
.

œ
œ

J

œ
œ œ

œ

œ

.œ

j

œ
œ œ

.œ

J

œ

œ

œ

œ

œ

œ
œ ˙

¡Ó
Bo´

ÊÂ.
zhe.

œ œ ˙

¡Ó
Bo´

ÊÂ.
zhe.

œ œ ˙

¡Ó
Bo´

ÊÂ.
zhe.

œ œ ˙

œ œ ˙

œ
œ ˙œ œ ˙

œ œ ˙œ

œ œ

˙

˙

−
-
−

-
− −

-
−

-
− − − − −

- - - - - -

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

36



&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

Soprano

Alto

Tenor

Bass

Piano
(for rehearsal only)

Moderato. q = 88

P

P

P

P

P

œ

Moderato. q = 88

œ œ œ œ
œ

Ho´ −
√Ó -

spo −
ÒÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ ˙

Ho´ −
√Ó -

spo −
ÒÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ

œ œ œ

Ho´ −
√Ó -

spo −
ÒÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ
œœ œ œ œ ˙

œ œ œ

œ œ œ

œ œ œ œ ˙

w

luy.
ÎÛÈ.

w

luy.
ÎÛÈ.

w

luy.
ÎÛÈ.

w

w
w

w

w

œ œ œ œ œ
œ

Ho´ −
√Ó -

spo −
ÒÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ ˙

Ho´ −
√Ó -

spo −
ÒÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ

œ œ œ

Ho´ −
√Ó -

spo −
ÒÔÓ -

dï,
‰Ë,

po −
ÔÓ -

mî −
ÏË -

œ œ œ œ ˙

œ œ œ œ œ
œ

œ œ œ œ ˙

œ œ œ

œ œ œ

œ œ œ œ ˙

&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

w

luy.
ÎÛÈ.

w

luy.
ÎÛÈ.

w

luy.
ÎÛÈ.

w

4

w
w

w

w

œ œ œ

œ

Te −
“Â -

àí,
·÷,

Ho´ −
√Ó -

spo −
ÒÔÓ -

œ œ œ œ

“Â -
Te − àí,

·÷,
Ho´ −
√Ó -

spo −
ÒÔÓ -

œ œ œ œ

Te −
“Â -

àí,
·÷,

Ho´ −
√Ó -

spo −
ÒÔÓ -

œ œ œ œ

œ œ œ

œœ œ œ œ

œ œ œ œ

œ œ œ œ

F

F

F

F

F

w

dï.
‰Ë.

w

dï.
‰Ë.

w

dï.
‰Ë.

w

w
w

w

w

w

A −
¿ -

˙ ˙

A −
¿ -

˙
˙

A −
¿ -

˙
˙

w

˙ ˙

˙
˙˙
˙

p

p

p

p

p

w

ãíñ.
ÏËÌ¸.

w

ãíñ.
ÏËÌ¸.

w

ãíñ.
ÏËÌ¸.

w

w
w

w

w

Но. 5 - Ектенiа2 ма2ла<
π™∫‡™N∂∏†Œ ¬†Œº†∏† The Small Litany

37



1-
80
0-
32
6-
31
32

Sa
m
pl
e

m
us
ica
ru
ss
ica
.co
m

&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

Soprano

Alto

Tenor

Bass

Piano
(for rehearsal only)

p

p

Solo Tutti	Tenori

q = 80 — 88

q = 80 — 88

∑

∑

∑ ˙

a piacere

.˙ œ .œ

j

œ w Ó Œ œ

˙ .˙ œ œ w Ó Œ œ

P

Ho´
√Ó

spo
ÒÔÓ ‰Ë,

dï,
‚ÓÁ
voz

Á‚‡ı˙
zva´ì

Í˙†“Â
k Te

·÷,
àí,

Û
u

w

p

w w w w .w w w

Mm...
ÃÏ...

∑

∑ ˙ .˙ œ
.œ

j

œ w Ó Œ œ

˙ .˙ œ œ w Ó Œ œ

P

w w w w w .w w w

−
- -

−
-
−

-
−

-
−

&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

decresc.

decresc.

∑

∑

˙ ˙ .˙

œ

˙ ˙ .˙
œ ˙ ˙# w ∑

ÒÎË
slî

¯Ë
shï

Ïˇ,
ãâ,

Û
u

ÒÎË
slî

¯Ë
shï

Ïˇ,
ãâ,

√Ó
Ho´

ÒÔÓ
spo

‰Ë.
dï.

˙ ˙ .˙ œ
˙ ˙ wn ˙ ˙ w ∑

w w w w w w w

∑

˙

˙

˙

˙

.

.

˙

˙ œ

˙
˙

˙
˙

.˙

wn
œ ˙

˙ ˙
˙

# w ∑

w w w w w w w

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

Но. 6 - Го2споди, воззва2хъ
h—Œfi÷—®Ú, §—∞∞§†ŒÊ O Lord, I have cried to You

38



&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

˙ .˙ œ .œ

j

œ w Ó Œ œ

˙ .˙ œ œ
.˙ œ

Ho´
√Ó

spo
ÒÔÓ ‰Ë,

dï,
‚ÓÁ
voz

Á‚‡ı˙
zva´ì

Í˙†“Â
k Te

·÷,
àí,

Û
u

˙ .˙ œ
.œ

j

œ w

Ó Œ

œ

˙ .˙ œ œ .˙ œ

Ho´
√Ó

spo
ÒÔÓ

dï,
‰Ë,

voz
‚ÓÁ

zva´ì
Á‚‡ı˙

k Te
Í˙†“Â

àí,
·÷,

u
Û

∑

˙

˙

.

.

w

w

w

w

w

w

.

.

w

w

.

.

˙

˙

œ

œ

u
Û

˙ .˙ œ .œ

j

œ w Ó Œ œ

˙ .˙ œ œ
.˙ œ

˙ .˙ œ
.œ

J

œ w

Ó Œ

œ

˙ .˙ œ œ .˙ œ

˙

˙

.

.

w

w

w

w

w

w

.

.

w

w

.

.

˙

˙

œ

œ

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
- -

−
-
−

-
−

-
−

&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

F

F

˙ ˙ w

F

ÒÎË
slî

¯Ë
shï

Ïˇ;
ãâ;

˙ ˙ w

F

slî
ÒÎË

shï
¯Ë

ãâ;
Ïˇ;

∑

˙

˙

˙

˙

w

w

slî
ÒÎË

shï
¯Ë

ãâ;
Ïˇ;

˙ ˙ w

˙ ˙ w

˙

˙

˙

˙

w

w

Œ œ ˙ ˙ œ œ

.œ

J

œ œ œ œ

‚ÓÌ
von

ÏË
mî

„Î‡
hla´

ÒÛ
su

ÏÓ
mo

ÎÂ
le´

Ìi
ñi

ˇ
ya

ÏÓ
mo

Â
ye

Œ

œ ˙ ˙ œ œ

.œ

j

œ œ œ œ

von
‚ÓÌ

mî
ÏË

hla´
„Î‡

su
ÒÛ

mo
ÏÓ

le´
ÎÂ

ñi
Ìi

ya
ˇ

mo
ÏÓ

ye
Â

∑

w

w

w

w

w

w

Œ œ ˙ ˙ œ œ

.œ

j

œ œ œ œŒ

œ ˙ ˙ œ œ

.œ

J

œ œ œ œ

w

w

w

w

w

w

−
-

−
-

−
-

−
-

−
- -

−
-

- -
−

-
−

-
−

-
−

-
−

- -
−

-

-

−

−

−

−

−

39



1-
80
0-
32
6-
31
32

Sa
m
pl
e

m
us
ica
ru
ss
ica
.co
m

&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

w Ó Œ œ ˙ œ œ

.œ

J

œ œ œ œ w Ó Œ
œ

„Ó,
ho´,

‚ÌÂ
vne

„‰‡
hda´

‚ÓÁ
voz

Á‚‡
zva´

ÚË
tï

ÏË
mï

Í˙†“Â
k Te

·÷.
àí.

”
U

œ

w

Ó Œ

œ ˙ œ œ

.œ

j

œ œ œ œ w

Ó Œ

œ

ho´,
„Ó,

vne
‚ÌÂ

hda´
„‰‡

voz
‚ÓÁ

zva´
Á‚‡

tï
ÚË

mï
ÏË

k Te
Í˙†“Â

àí.
·÷.

U
”

∑

w

w

w

w

w

w

w

w

w

w

w

w

w Ó Œ œ ˙ œ œ

.œ

j

œ œ œ œ w Ó Œ
œ
œ

w

Ó Œ

œ ˙ œ œ

.œ

J

œ œ œ œ w

Ó Œ

œ

w

w

w

w

w

w

w

w

w

w

w

w

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

˙ œ œ œ
.œ

j

œ w

ÒÎË
slî

¯Ë
shï

Ïˇ,
ãâ,

√Ó
Ho´

ÒÔÓ
spo

‰Ë.
dï.

˙ œ œ œ
.œ

J

œ w

˙ œ œ œ .œ

j

œ w

slî
ÒÎË

shï
¯Ë

ãâ,
Ïˇ,

Ho´
√Ó

spo
ÒÔÓ

dï.
‰Ë.

∑

w

w

.

.

w

w

˙
˙ œ

œ œ
œ œ

œ

.

.œ
œ

j

œ
œ

w
w

˙ œ œ œ .œ

J

œ w

w

w

.

.

w

w

f

f

f

f

f

Ó
œ œ .œ

j

œ œ œ

Da
ƒ‡

is
ËÒ

pra´
Ô‡ ‚ËÚ

vït
Òˇ
åâ

ÏÓ
mo

Ó œ œ .œ

J

œ œ œ

Ó
œ œ .œ

j

œ œ œ

ƒ‡
Da is

ËÒ
pra´
Ô‡

vït
‚ËÚ

åâ
Òˇ

mo
ÏÓ

Ó
œ œ .œ

J

œ œ œ

Da
ƒ‡

is
ËÒ

pra´
Ô‡

vït
‚ËÚ

åâ
Òˇ

mo
ÏÓ

Ó

œ œ .œ

j

œ œ œ

Da
ƒ‡

is
ËÒ

pra´
Ô‡

vït
‚ËÚ

åâ
Òˇ

mo
ÏÓ

Ó

œ œ
.œ

J

œ

œ œ

Ó
œ
œ

œ
œ

.

.

œ

œ

j

œ

œ
œ
œ

œ
œÓ

œ œ .œ

J

œ œ œ

Ó

œ œ .œ

j

œ œ œ

Ó

œ
œ

œ
œ

.

.

œ

œ

J

œ

œ

œ

œ

œ

œ

-
−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

- -
−

-
− −

- -
−

-
−

-
−

−
-

−
-

−
-

−
-

−

−

40



&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

œ œ œ œ œ œ œ

ÎËÚ
lît

‚‡
va

ÏÓ
mo

ˇ,
ya´,

ˇ
ya´

ÍÓ
ko

Í‡
ka

œ# œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ

lît
ÎËÚ

va
‚‡

mo
ÏÓ

ya´,
ˇ,

ya´
ˇ

ko
ÍÓ

ka
Í‡

œ œ œ œ œ œ œ

lît
ÎËÚ

va
‚‡

mo
ÏÓ

ya´,
ˇ,

ya´
ˇ

ko
ÍÓ

ka
Í‡

œ# œ œ œ œ œ œ

lît
ÎËÚ

va
‚‡

mo
ÏÓ

ya´,
ˇ,

ya´
ˇ

ko
ÍÓ

ka
Í‡

œ œ œ

œ œ œ œ

œ
œ#

œ
œ

œ
œ

œ
œ

œ
œ

œ
œ

œ
œ

œ œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œ

œ
œ

# œ
œ

œ
œ

œ

œ

œ

œ

œ

œ

œ

œ

.œ

j

œ œ œ

‰Ë
dî

ÎÓ
lo

ÔÂ‰˙
pred To

“Ó

.œ

J

œ œ œ

.œ

j

œ œ œ

dî
‰Ë

lo
ÎÓ

pred
ÔÂ‰˙

To
“Ó

.œ

J

œ œ œ

dî
‰Ë

lo
ÎÓ

pred
ÔÂ‰˙

To
“Ó

.œ

j

œ œ œ

dî
‰Ë

lo
ÎÓ

pred
ÔÂ‰˙

To
“Ó

.œ

J

œ

œ œ

.

.

œ

œ

j

œ

œ
œ
œ

œ
œ

.œ

J

œ œ œ

.œ

j

œ œ œ.

.

œ

œ

J

œ

œ

œ

œ

œ

œ

ƒ

ƒ

ƒ

ƒ

ƒ

˙

œ œ œ

bo´
·Ó

yu;
˛;

voz
‚ÓÁ ‰÷

èi

˙#
œ

œ œ

˙
œ# œ œ

bo´
·Ó

yu;
˛;

voz
‚ÓÁ

èi
‰÷

˙ œ œ œ

˙
œ œ œ

bo´
·Ó

yu;
˛;

voz
‚ÓÁ

èi
‰÷

˙ œ
œ œ

˙# œ œ œ

bo´
·Ó

yu;
˛;

voz
‚ÓÁ

èi
‰÷

˙ œ œ œ

˙
˙#

œ

œ
œ

œ
œ

œ
œ

˙
œ
œ

# œ
œ

œ
œ

˙
œ
œ

œ

œ

œ

œ˙
˙

# œ
œ

œ
œ

œ
œ

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

-
−
-

−
-

-
−
-

−
-

-
−

-
−

-
−

-
−

-
− −

-
−
- -

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
- -

−

−

−

−

&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

.œ

j

œ œ œ

ˇ
ya´

Ìi
ñi

Â
ye ru

Û

.œ

J

œ œ œ

.œ

j

œ œ œ

ya´
ˇ

ñi
Ìi

ye
Â

ru
Û

.œ

J

œ œ œ

.œ

j

œ œ œ

ya´
ˇ

ñi
Ìi

ye
Â

ru
Û

.œ

J

œ œ œ

.œ

j

œ œ œ

ya´
ˇ

ñi
Ìi

ye
Â

ru
Û

.œ

J

œ œ œ

.

.
œ

œ

j

œ

œ
œ
œ

œ
œ.

.œ
œ

J

œ
œ œ

œ
œ
œ

.

.
œ
œ

j

œ
œ

œ

œ

œ

œ.
.

œ
œ

J

œ
œ œ

œ
œ
œ

.œ

j

œ œ œ

ku´
ÍÛ

mo
ÏÓ

ye´
Â

yu,
˛,

.œ

J

œ œ œ

.œ

j

œ œ œ

ku´
ÍÛ

mo
ÏÓ

ye´
Â

yu,
˛,

.œ

J

œ œ œ

.œ

j

œ œ œ

ku´
ÍÛ

mo
ÏÓ

ye´
Â

yu,
˛,

.œ

J

œ œ œ

.œ

j

œ œ œ

ku´
ÍÛ

mo
ÏÓ

ye´
Â

yu,
˛,

.œ

J

œ œ œ

.

.
œ
œ

j

œ
œ

œ
œ

œ
œ

.

.
œ

œ

J

œ

œ

œ
œ

œ
œ

.œ

j

œ œ œ
.

.

œ

œ

J

œ

œ

œ
œ

œ
œ

˙ œ œ

zhe´rt
ÊÂÚ

va
‚‡ ‚Â

ve

˙ œ œ

˙ œ œ

zhe´rt
ÊÂÚ

va
‚‡

ve
‚Â

˙ œ œ

˙ œ œ

zhe´rt
ÊÂÚ

va
‚‡

ve
‚Â

˙ œ œ

˙ œ œ

zhe´rt
ÊÂÚ

va
‚‡

ve
‚Â

˙ œ œ

˙

˙
œ
œ

œ
œ

˙
˙

œ

œ
œ
œ

˙ œ œ
˙
˙

œ

œ

œ

œ

P

P

P

P

P

.œ

j

œ ˙

˜Â
che´r

Ìˇ
ñâ

ˇ.
ya.

.œ

J

œ ˙

.œ

j

œ ˙

che´r
˜Â

ñâ
Ìˇ

ya.
ˇ.

.œ

J

œ ˙

.œ

j

œ ˙

che´r
˜Â

ñâ
Ìˇ

ya.
ˇ.

.œ

J

œ ˙

.œ

j

œ ˙

che´r
˜Â

ñâ
Ìˇ

ya.
ˇ.

.

.

œ

œ

J

œ

œ

˙

˙

.

.œ
œ

j

œ
œ

˙
˙.

.

œ

œ

J

œ

œ

˙

˙

.œ

j

œ ˙
.
.

.

œ

œ

œ

J

œ

œ

œ

˙

˙

˙

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

-
−

-
− −

-
−
-

−
-

−
- -

−
-
−

-
−

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

−
-

41



1-
80
0-
32
6-
31
32

Sa
m
pl
e

m
us
ica
ru
ss
ica
.co
m

&

&

V

?

&

?

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

#

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

ad libitum under verses
p

p

p

p

p

œ

”
U

œ

”
U

œ

”
U

œ

”
U

œ
œ

œ

œ

˙ œ
œ

ÒÎË
slî

¯Ë
shï

Ïˇ,
ãâ,

˙ œ
œ

ÒÎË
slî

¯Ë
shï

Ïˇ,
ãâ,

˙ œ œ

ÒÎË
slî

¯Ë
shï

Ïˇ,
ãâ,

˙ œ œ

ÒÎË
slî

¯Ë
shï

Ïˇ,
ãâ,

˙ œ
œ˙ œ
œ

˙ œ œ

˙ œ œ

.œ

j

œ ˙

√Ó
Ho´

ÒÔÓ
spo

‰Ë.
dï.

.œ

j

œ ˙

√Ó
Ho´

ÒÔÓ
spo

‰Ë.
dï.

.œ

J

œ ˙

√Ó
Ho´

ÒÔÓ
spo

‰Ë.
dï.

.œ

j

œ ˙

√Ó
Ho´

ÒÔÓ
spo

‰Ë.
dï.

.œ

j

œ ˙
.œ

J

œ ˙

.œ

j

œ ˙

.œ

J

œ ˙

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

-
−

&

#

#

F

W

œÓÎÓÊË,†√ÓÒÔÓ‰Ë,†ı‡ÌÂÌiÂ†ÛÒÚÓÏ†ÏÓËÏ˙,
Polozhî, Ho´spodï, ìrane´ñiye usto´m moím, i dveò ohrazhde´ñiya o ustna´ì moíì.

Ë†‰‚Â¸†Ó„‡Ê‰ÂÌiˇ†Ó†ÛÒÚÌ‡ı†ÏÓËı.

Ne uklonî se´rdtse moye´ f slovesa´ luka´fstüiya, ñepshcheva´tï vïnî o hòiåíì.
ÕÂ†ÛÍÎÓÌË†ÒÂ‰ˆÂ†ÏÓÂ†‚˙†ÒÎÓ‚ÂÒ‡†ÎÛÍ‡‚ÒÚ‚≥ˇ, ÌÂÔ˘Â‚‡ÚË†‚ËÌ˚†Ó†„÷Ò÷ı˙.

S chelovíkï dílayushchïmï bezzako´ñiye, i ne sotchu´åâ so izbra´nnïmï iì.
—˙†˜ÂÎÓ‚÷ÍË†‰÷Î‡˛˘ËÏË†·ÂÁÁ‡ÍÓÌ≥Â, Ë†ÌÂ†ÒÓÚ˜ÛÒˇ†ÒÓ†ËÁ·‡ÌÌËÏË†Ëı˙.

Naka´zhet ãâ pra´vednïk mîlosùiyu, i oblïchît ãâ: yele´y zhe hòíshnaho da ne nama´stït hlavî moyeya´.
Õ‡Í‡ÊÂÚ˙†Ïˇ†Ô‡‚Â‰ÌËÍ˙†ÏËÎÓÒÚ≥˛,†Ë†Ó·ÎË˜ËÚ˙†Ïˇ: ÂÎÂÈ†ÊÂ†„÷¯Ì‡„Ó†‰‡†ÌÂ†Ì‡Ï‡ÒÚËÚ˙†„Î‡‚Ë†ÏÓÂˇ.

Ya´ko yeshche´ i molîtva moya´ vo blahovolé´ñiïì ïì, pozhe´rtï bîsha prï ka´menï suèiyî iì.
flÍÓ†Â˘Â†Ë†ÏÓÎËÚ‚‡†ÏÓˇ†‚Ó†·Î‡„Ó‚ÓÎÂÌ≥Ëı˙†Ëı˙, ÔÓÊÂÚË†·Ë¯‡†ÔË†Í‡ÏÂÌË†ÒÛ‰≥Ë†Ëı˙.

Uslîshatåâ hlaho´lï moí, ya´ko vozmoho´sha: ya´ko to´lshcha zemøí proåídeåâ na zemøí, rastochîshaåâ ko´sùi iì prï a´èi.
”ÒÎ˚¯‡ÚÒˇ†„Î‡„ÓÎË†ÏÓË,†ˇÍÓ†‚ÓÁÏÓ„Ó¯‡: ˇÍÓ†ÚÓÎ˘‡†ÁÂÏÎË†ÔÓÒ÷‰ÂÒˇ†Ì‡†ÁÂÏÎË, ‡ÒÚÓ˜Ë¯‡Òˇ†ÍÓÒÚË†Ëı˙†ÔË†‡‰÷.

 

Solo	(all	verses)

Repeat refrain ad libitum under verses.
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NOTE: After solo intonation, Chorus repeats in unison 
(first time), then in harmony after each verse.

Obleche´åâ Hospóè f sîlu i prepoyásaåâ.
Obleheså Gospod≤ v≥ silu i prepoåsaså.

Íbo utverdî fselénnuyu, yázhe ne podvîzhïtåâ.
Ibo utverdi vselennu¨, åΩe ne podviΩitså. 

Dómu Tvoyemú podobáyet süâtîñâ, Hóspodï, v dolhotú 
dñiy.  
Domu Tvoemu podobaet≥ svåtynå, Gospodi, v≥ 
dolgotu dnìj.

SOLO: Hospo´è votsarîåâ, 
             √ÓÒÔÓ‰¸ ‚Óˆ‡ËÒˇ, 

CORO: v øípotu obleche´åâ.
             ‚†Î÷ÔÓÚÛ Ó·ÎÂ˜ÂÒˇ.

SOLO:	Hospo´è votsarîåâ, v øípotu obleche´åâ.
           √ÓÒÔÓ‰¸ ‚Óˆ‡ËÒˇ, ‚†Î÷ÔÓÚÛ Ó·ÎÂ˜ÂÒˇ. 
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The RUSSICA™ Transliteration System

The RUSSICA™ transliteration system has been designed specifically with singing in mind, since none of
the systems currently used to transliterate Slavic languages succeed in accurately transmitting the sound of the
language. Languages widely familiar to singers— Latin, Italian, German, and English—have been used as points of
departure. Equivalents in the International Phonetic Alphabet (IPA) have been supplied wherever possible.

In the present edition, the RUSSICA™ transliteration has been employed to transmit the sound of Church
Slavonic as it is currently pronounced in Ukraine. At the same time, choirs familiar with the Cyrillic alphabet who
may wish to sing this work employing a different manner of pronouncing Church Slavonic (such as practiced in
Russia, Serbia, or Bulgaria, for example) may do so by reading the Cyrillic line of text.

VOWELS

Church Slavonic vowels are pure, without diphthongs, as in Latin or Italian:

Cyrillic Transliteration English Key Word IPA Symbol

† a father [ a ]

™ e bet [ è ]

¥, ˆ i meet [ i ]

— o obey [o ]

‚ u food [u ]

∂, Ú ï dip [ ì ]

The vowels ˙ and ¸ following consonants are transliterated as ˙ and ¸,respectively. In reality it is the
consonant preceding the vowel that is softened by the fleeting i [ j ] sound (see PALATALIZED CONSONANTS
below). The  vowels ™, ˙, and ¸ at the beginning of words or following another vowel are transliterated as ye, yu,
and ya, respectively. The letter y in transliteration always represents a semi-vowel, blended with a vowel, as in yet or
toy; it never sounds alone as in copy or cry.

CONSONANTS

Consonants are pronounced as in Latin or English, with the following restrictions and exceptions:

Cyrillic Transliteration English Key Word IPA Symbol
or Explanation

¶ h holy (voiced; distinguish from
h| below)

¨ zh treasure [ Ω ]

∏ y always blended with a [ j ]
vowel as in yet, toy ; never
sounds alone as in copy, cry

¤ r always rolled [ r ]

fi s set [ s ]

Ê h| aspirated, as in German Bach; [x ]
no exact English equivalent

Ë ts lets [ts]

Í ch chop [tß ]

Ï sh shop [ ß ]

Ó shch fresh cheese [ßtß]



PALATALIZED (SOFT) CONSONANTS

Consonants followed by the vowels ¥, ˆ, ˙, or ¸ are always softened (palatalized) by blending them with a
fleeting sound of y ([ j ]). Consonants are also softened when followed by the “soft sign” (Ù). The symbol used to
designate soft consonants in transliteration is the tilde (~), which is similarly used in Spanish:  e.g., cañon. The
following examples illustrate the occurrence of soft consonant sounds in English:

Transliteration English Equivalent IPA Symbol

b̃ abuse  [ bj ]
d̃ bid you  [ dj ]
l̃ million; Italian gli  [ lj ]
m̃ amuse  [mj ]
ñ canyon  [ nj ]
p̃ pure  [ pj ]
r̃ merriest (British)  [ rj ]
t̃ bit you (said rapidly)  [ tj ]
ṽ review  [ vj ]

The soft consonants s~ and z~ do not have exact equivalents in English; the necessary sound can be obtained by
blending the fleeting y sound with the consonant.

APOSTROPHE OF SEPARATION

An apostrophe (’) between a consonant and a vowel indicates that the vowel should be articulated with a
glottal attack, instead of being linked to the consonant.

An apostrophe between two consonants such as s and h, for example, indicates that the two sounds are to be
pronounced individually, not as the consonant combination sh.

A NOTE ABOUT ACCENTED VOWELS

To clarify the textual stresses accent marks have been placed over the appropriate vowels in the translitera-
tion. Unlike accent marks in some other languages (e. g., French), the marks in the Russica™ transliteration system
do not change the character of the vowel in any way: an accented “e,” for example, has exactly the same sound
(shape, vocal placement, etc.) as an unaccented “e.”

71



1-
80
0-
32
6-
31
32

Sa
m
pl
e

m
us
ica
ru
ss
ica
.co
m


